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MociBHUK KopucTyBada
OpwiriHanbHa iHCTPYKUis GYSPOT PTINEO - 400 B

1. MOHTAX
1
REF KIJIbKICTb
| 1 | CaMo 32)KMMHOM BUHT M6 43356 32
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REF KUIbKICTb
43356 4

| 1 | CaMo 32)KMMHOM BUHT M6

4

REF KIJIbKICTb

| 1 | CaM03a)XMMHOMN BUHT M6 43356 2




MociBHUK KopucTyBada

OpwiriHanbHa iHCTPYKUis

GYSPOT PTINEO - 400 B

5
~
REF KIIbKICTb
1 | KonicHa Bicb Lg 628 98908ST 1
2 | Waiiba M10 @ 40 MM 43253 2
3 | NoBopoTHe Koneco 3 ranbMoM D=75 H=98 L=25 71865 2
4 | NUT M10 KJ1HOY 17 3y6nenuii Zn White Din 6923 CL 8 41160 2
5 | M’BuHT MX M10X30 T -kntoy 17 Zn White Din 933 CL 8.8 42140 2
6 | OdiameTp koneca 200 axle 20 mm cepeaHiit rnagkui 71375 2
7 | WnniHT 4x40 3irHyTin 42032 2
8 | LWaiiba M10 43203 2
6
REF KUIbKICTb
1 | BuHT M6 41276 2
2 | Camo3aXXMMHOIN BUHT M6 43356 1
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| 1 | PerynupoBsoyHoe koneco M6 41040 2




MociBHUK KopucTyBada
OpwiriHanbHa iHCTPYKUis GYSPOT PTINEO - 400 B

2. NOMNEPEMXEHHSA - NPABUJIA BE3INEKU
3AlrAJIbHI BKA3IBKU

Li iHcTpykuii cnig yBaxkHO npouuTaTM Ta 3po3yMiTM nepen Oyab-akow onepadielo. Byap-ski moaudikauii abo
06CNyroByBaHHs, He 3a3HadeHi B NOCIGHMKY, He NOBMHHI NpoBoanTucs. O60B'A3K0BO 36epexiTh Lo iHCTpYKUito ans

BUKOPUCTaHHS B MabyTHbOMY.

BupobHuK He Hece BiAnoBiAanbHOCTI 3a OyAb-AKi TiNECH yWKOmKeHHs! abo MaTepianbHi 36UTKM BHACNIAOK BUKOPUCTAHHS He BiANOBIAHO A0
iHCTPYKLI Y UbOMY MOCIBHWKY. Y pasi BUHMKHEHHS Npo6sieM abo HEBNEBHEHOCTI 3BEPHITLCS A0 KBanidikoBaHOro crnevjianicra, Wwob npasuibHO
BMKOHATM BCTAHOBNEHHS. Lli iHCTPYKLIT NOWMpIooTbCsl Ha 06iagHaHHs B CTaHi Moro AoctaBky. KopucTyBay Hece BiANOBIAANbHICTb 3@ NPOBEAEHHS
aHani3y pU3MKIiB y pasi HeAOTPUMAHHS LMX IHCTPYKLN.

CEPEQOBULLE

Lle o6nagHaHHs cnig BUKOPUCTOBYBaTU NvLE A/ BUKOHAHHS 3BapioBasibHMX POBIT y MeXax, 3a3HaueHnX Ha 3aBOACHKIN Tabnnuui Ta/

abo iHcTpykuii. Cnia AoTpuMyBaTUCS NpaBuA TEXHIKM 6e3neku. Y pasi HeHanexHoro abo Hebe3neyHoro BUKOPUCTaHHS BUPOOHMK He Hece
BiANOBIA/IbHOCTI. YCTaHOBKa NOBWHHA BUKOPUCTOBYBATUCS B MPUMILLEHHI, € HEMAE MUY, KMC/IOTU, FOPIOYMX rasiB abo iHLWIMX KOPO3iHMX
PEeYOBUH, @ TakoX ii 36epiraHHs. 3abe3neuTe LUMPKYsLiO NOBITPS Mif Yac BUKOPUCTAHHS.

[iana3oH TemnepaTtyp:

BukopucTosyiiTe Big +5°C fo +40°C (Bia +41°F go +104°F).
36epiranHs Big -25°C po +55°C (Bia -13°F go 131°F).).
BonoricTb nosiTps:

MeHwe abo gopisHioe 50% npu 40°C (104°F).
MeHwe abo gopisHioe 90% npu 20°C (68°F).
Bucota: o 1000 M Haa piBHeM mops (3280 ¢yTis).

IHAUBIAYAJIbHUIA 3AXUCT TA IHLUI

KOHTaKTHe 3BaptoBaHHs Moxe 6yTu He6e3MeuHUM i CMPUYMHWATY Cepiio3Hi TpaBMK abo cMepTb. BiH MpU3HaYeHWi Ans BUKOPUCTaHHS
KBanichikoBaHWM MEPCOHANoM, KU NPOWLIOB HaBYaHHS, afanToBaHe A0 BUKOPUCTAHHS MallMHU (HanpuKiaz, HaBuYaHHs Ky30BHUM po6oTam). Mig
Yyac 3BaproBaHHs 0AN NiAAATLCSA BNAMBY Hebe3nevyHoro mkepena Tenna, ickop, enekTpoMarHitHux nonis (byabTe obepexHi, SKLWo BU HOCUTe
KapAioCTUMYNISITOP), PU3WKY YPaXXEHHSI €TEKTPUYHUM CTPYMOM, LWyMy Ta ra3onofibHux napis. LLIo6 HaneXHWM YMHOM 3axuctutui cebe Ta iHwmx,
[OTPUMYMTECS HACTYMHWX IHCTPYKUIN 3 6e3neku:

LLlo6 3axmcTuti cebe Bia onikiB i padiauii, oasraniTe oaar 6€3 MaHXeTIB, i30NAUiMHWIA, CyXWi1, BOFHECTIVNKUIA | CripaBHUM, KK
3aKpuvBaE BCe TiNo.

BMKOPUCTOBYITE pyKaBUYKW, SIKi rapaHTYIOTb €1eKTPO- Ta TEMO0I30MALI0.

BrKOPWCTOBYWMTE 3aXMCT BiA 3BaptoBaHHA Ta/abo 3BapioBasibHMI KOBMAK i3 AOCTATHIM pPiBHEM 3axUCTY (BapilOETLCA 3aNEXHO BiA
3aCTOCyBaHHS). 3axuLiaiTe o4i Mia Yac oumnileHHs. Oco6nMBO 3a60POHEHT KOHTAKTHI NiH3W.
IHoAi HeobXigHO po3MeXyBaTW 30HM BOrHETPMBKMMM 3aBicaMy, LWOO 3aXUCTUTK TEPUTOPItO Bia BpM30K i po3XxapeHux Biaxoais.

lMoBigoMTe ntofieli y 30Hi 3BaptoBaHHs, Wo6 BOHWU oAsaranu BignoBigHWIA oasr, Wob 3axmMcTuTu cebe.

BMKOPUCTOBYiTE LUYMO3aXMUCHI HaBYLUHWKM, SIKLLO Mifl Yac 3BapOBaHHS PiBEHb LUYMy MEpPEBULLYE AOMYCTUMY MeXy (Takox Ans
BCiX, XTO 3HAaXOAWUTLCS B 30Hi 3BaptOBaHHS).

© O e

TpumMaliTe pyku, BONIOCCS, OASr Nnogani Bil PyXOMUX YacTuH (BEHTUNSTOPa, €NeKTPOZIB TOLO).
Hikonu He 3HiMalTe 3axXMCT KOPMYCy XO/IOAHOI YCTaHOBKU, KOMM IKEPENO 3BAPIOBaNIbHOr0 CTPYMY 3HaXOAUTLCS Mid Hamnpyroto;
BUMPOBHUK He Hece BiAnoBiAanbHOCTI B pasi aBapii.

[eTani, AKi WoNHO Npunasnu, rapsadi i MoXyTb BUKIMKATK OMiKK Mif, Yac NOBOAXKEHHS 3 HUMWU. BUKOHYIOUM TEXHIUHE
06cnyroByBaHHs nnockorybuis abo nictoneta, nepekoHanTecs, WO BOHW AOCTAaTHLO XO/I0AHI, 3a4eKaBLUM WoHalMeHLwe 10
XBUSMH nepes 6yab-skuM BTpyYaHHsAM. [py BUKOPUCTaHHI LWMNLUIB 3 BOASHUM OXOJIOAXEHHAM HeOOXiAHO BBIMKHYTH
0XOMOAKYyBaY, o6 pianHa He BUKIMKana onikis.

Mepea TMM, SIK 3a/IMLWIMTK po60Yy 30HY, BaXJIMBO 3aXUCTUTHM i, LWOBG 3aXMCTUTU Ntoaei | MaiiHo.

WELDING FUMES AND GAS

>

’ Mapw, rasu Ta nun, WO BMAINSIOTLCA Nif Yac 3BaploBaHHs, Hebe3neuHi Ans Baloro 340poB’s. HeobxigHo 3abe3neuntun goctaTtHio
Q BEHTUNALIIO; iIHOAI HEOBXiAHMI NPUNKB NOBITPS. Macka 3i CBKMM NOBITPSIM MOXXeE BTV PilLEHHAM Y pasi HeAOCTaTHLOI BEHTUSIsILI.
MepeBipTe etheKTUBHICTL BCMOKTYBaHHS, NepeBipUBLLM MOro Ha BiANOBIAHICTb CTaHAapTaM 6e3neku.
= Byap nacka, 3BepHiTb yBary, L0 3BaploBaHHs B 3aMKHYTOMY CepefioBULLi BUMara€e KOHTPOso 3 6e3neyHoi BiacTaHi. Kpim Toro,
i 3BaplOBaHHS fAesKMX MaTepianis, WO MICTSTb CBMHELb, KaaMii, UMHK abo pTyTb abo HaBiTb 6epwniii, Moxe 6yt 0cobnmso
LWKiaMBMM. TaKoX 3HEXMPTe AeTani nepes ix 3BaproBaHHAM. 3BaptoBaHHS NOBUMHHO 6yTn 3a60poHeHo No6m3y xupy abo dapbu.
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3ayBaxTe, L0 3BapOBaHHS B HEBEIMKUX MPUMILLEHHSX NOTpebye cnocTepexxeHHs 3 6e3neyHoi BiacTaHi. KpiM Toro, 3saptoBaHHS NEBHUX
MaTepianis, WO MIiCTSTb CBUHELb, KaaMil, UMHK, pTyTb abo HaBiTb 6epuniii, Moxe 6yTh 0COBAMBO LIKIAIMBUM; TaKOX 3HEXMUPIONTE AeTani nepes ix
3BaploBaHHAM. banoHu HeobxigHO 36epirati y BiakpuTnx abo Aobpe NpoBITPHOBaHMX NPUMILLEHHSIX. BOHM NOBMHHI 3HAXOAMTUCS Y BEPTUKANIbHOMY
NMOMOXEHHI | TpUMaTUCA Ha NigcTaBui abo Ha Bi3Ky. 3BaptoBaHHS NMOBMHHO ByTu 3a60poHeHO Nobnmsy >xupy abo dapbu.

HEBE3IEKA MOXXEXXI TA BUBYXY

% MOBHICTIO 3aXUCTiTb 30HY 3BaptOBaHHSI, NErKO3aMMMCTI MaTepiann NOBMHHI 3HAXOAUTUCS Ha BiACTaHi He MeHlue 11 MeTpiB.
:; é Mobnu3y 3BaptoBanbHUX Po6IT MOBMHHI 6YTU NPUCYTHIMKM NPOTUMOXEXHI 3acobu.

ByabTe obepexHi 3 BUCTynaMu rapsiumx MaTepianis abo ickop, TOMY L0 HaBiTb Yepe3 TPILUMHM BOHU MOXYTb CTaTKh [HKEPEOM noXexi abo Bubyxy.
TpuMaliTe ntoaen, NerkosanMnucTi NpeaMeTy Ta EMHOCTI MiA TUCKOM Ha AOCTaTHIN 6e3MeyHii BiacTaHi.

Cnip yHUKaTW 3BaproBaHHS B 3aKPUTUX KOHTelHepax abo Tpy6ax, a sIKLLO BOHM BiAKpWTI, iX HEO6XiAHO 3BiNbHUTY Bia ByAb-SIKUX Nerko3anMmcTmx abo
BMOYyXOHebe3neyHnx

MaTepianiB (HadTa, NanMBo, 3a/IMLLIKKL rasy TOLO).

Onepadii wnidyBaHHs He NOBUHHI BYTV CNPsSIMOBaHI Ha AXKEPESO 3BapioBasIbHOrO CTPyMy abo Ha Nerko3aMucTi MaTepian.

EJIEKTPOBE3IMEKA

N )

BMKOPUCTOBYBaHa €EeKTPUYHA MEpEXa MOBMHHA MaTW 3a3eMfieHHs. ENeKTpuuHWii po3psia Moxe ByTW [DKEpenoM CepiosHmX
NpsMMUX abo HEMPAMMX HELACHUX BUNaAKiB abo HaBiTb CMepTi.

Hikonu He TopkainTecs CTpyMOBeay4MX YacTuH BcepeanHi abo no3a mxepenoM CTpyMy nia Hanpyroto (kabeni, enekTpoau, pyku, niCToneT Towo),
OCKiNIbKV BOHM MiAKOYeHi 0 3BaptoBanbHOro kona. Mepes BiAKpUTTAM Jxepena 3BapioBasibHOr0 CTPYMy BiK/MIOMITL MOro Bi Mepexi Ta
royekanTe 2 XBUINHW. W06 YCi KOHAEHCATOPU PO3PSAANINCS.

060B'a3K0BO 3MiHIOWTE Kabeni, enekTpoan abo KpOHLWTENHW KBaniikoBaHUMKU Ta YNOBHOBAXXEHWMWU NIIOABMM, SIKLO BOHW MOLIKOAXEHI. Po3Mipu
nepepisy kabeno

BiAMNOBIAHO [0 3aCTOCYBaHHS. 3aBXAM BUKOPUCTOBYMTE CyXWUI OASIr y XOPOLIOMY CTaHi, Wwob i3ontoBaTy cebe Bia 3BaproBanbHOMO KOHTYpY. Hocitb
i30nboBaHe B3yTTH

He3anexHo Big poboyoro cepefosuLLa.

YBara! [ly>ke rapsiua noBepxHsi. Pusuk onikis.

e [apsyi YacTuHM Ta 061aaHAHHA MOXYTb CMIPUYMHUTY OMiKK.

 He TopKalTecsi rapsiumnx YacTuH rovMmU pyKamu.

* 3ayekaiTe, MOKM YaCTUHK Ta 0611aAHaHHS OXOJIOHYTb, NepL Hix 6paTucs 3a HUX.
« Y pasi onikiB NPOMUTU BENMKOIO KifbKICTIO BOAM Ta HEraHO 3BEPHYTUCS A0 Nlikaps.

EMC KJIACNODIKALIA OBJIABHAHHA

Lle obnagHaHHs knacy A He NpU3HaYeHe ANS BUKOPUCTaHHS B XXUTIIOBUX NMPUMILLEHHSIX, A€ eNEKTPUYHUI CTPYM NOAAETLCS
yepes rpoMaacCbKy HU3bKOBOLTHY eflekTpoMepeXxy. MoXyTb BUHUKHYTW NOTEHLIMHI TpyAHOLLi i3 3a6e3neyeHHsM
e/1eKTPOMarHiTHOI CyMICHOCTI Ha UMX AiNsHKaxX Yyepe3 KOHAYKTMBHI Ta BUMPOMIHIOBAHI padioyacToTHI NepeLukoau.

Hanpyru, NiAKIIOYEHUX A0 3arafibHOI MepeXxi enekTpornocTayaHHs fvlie Ha piBHI cepefHboi Ta BWUCOKOI Hanpyru. Y pasi
NiAKMIOYEHHSA A0 3aranbHOAOCTYNHOI Mepexi
2 HM3bKOI HaNpyr1 MOHTaXkHUK abo KopucTyBay 06nagHaHHA Hece BiAMOBIAANbHICTb 3a Te, Wob nicns KoHCyNbTawii 3 onepaTopoMm

DD: Lle obnagHaHHs He Bignosigae crtaHgapty IEC 61000-3-12 i npusHayeHe Ans MiAKMIOYEHHS A0 MPUBATHUX MepeX HU3bKOI

po3MoZinbyoi Mepexi 3abe3neunTu nigkItoveHHs obnagHaHHs.

EJIEKTPOMATHITHE BUINMPOMIHIOBAHHSA

3Bap|osaanvu71 CTPYyM CTBOPIOE €1eKTPOMarHiTHe noJsie HaBKO/O 3BaploBasibHOr0 KOHTYPY Ta 3BaptoBanbHOro obnagHaHHs.

Q' . .
\ EnekTpuyHMin CTpyM, Mpoxoasiunm yepe3 Oyab-siKMil NPOBIAHWK, CTBOPIOE JIOKani3oBaHi enekTpu4yHi Ta MarHiTHi nons (EMM).
S

PEKOMEHAALIT LLIOAO OLIHKW 3BAPHOBAJIbHOI MJIOLLIAZKW TA NPUMILLEHHS

3aranbHuii

KopucTyBau Hece BiAnOBiAasnbHICTb 3a BCTAHOBNEHHSI Ta BMKOPWUCTaHHS 06nafHaHHS ANs KOHTaKTHOrO 3BapioBaHHS BiAMOBIAHO A0 iHCTPYKLUIM
BMPOOHMKaA. Y pasi BUSBNEHHSI €TeKTPOMAarHiTHUX MepeLLKos KOpUCTyBad 0bnagHaHHSA Anst KOHTAKTHOrO 3BaploBaHHS MaE HECTU BianoBiAanbHICTb
3a BUpILEHHS CUTYyaLii 3a JOMOMOrol TEXHIYHOI JOMOMOrM BUPObHMKA. Y AeskMX BUMAAKax LS KOpWryBanbHa Ais Moxke 6yTu TaKow X MpOCToto,
SIK 3a3eMJ/IEHHS] 3BaplOBa/IbHOr0 KOHTYpY. B iHWKMX Bunagkax Moxe 3HafobUTUCS CMOPYKEHHS €NeKTPOMarHiTHOrO eKpaHy HaBKOMO [xepena
3BaplOBa/IbHOrO CTPYMY i BCi€l 3ar0TOBKM 3 YCTAHOBKOK BXiAHMX iNbTPiB. Y BCiX BUMaaKax enekTpoMarHiTHi Nepewkoan NoBUHHI B6yTu 3MeHLUeHi,
MOKW BOHM He MepecTaHyTb 3aBaXkaTu.
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OuiHKa 30HM 3BaplOBaHHA

Mepen ycTaHOBKOW 061afHaHHS AN KOHTAKTHOMO 3BaptoBaHHs! KOPUCTYBay MOBMHEH OLHUTM MOTEHUIMHI €NeKTPOMarHiTHi MpobiieMn B OTOYEHHI.
Cnip BpaxoByBaTW HACTyMHe:

(a) HasABHICTb IHLUMX CUMOBUX, KOHTPOJIBHUX, CUrHANbHKX | TenedoHHMX kabenis Hag, nig i nopaa i3 06nagHaHHAM AN KOHTAKTHOrO 3BaplOBaHHS;
(b) pagio- Ta TenesisiiHi NpuiiMadi Ta Nnepeaasaui;

(c) xomn'toTepy Ta iHWe KOHTpOonbHE 06nagHaHHs;

d) kpuTnyHe obnagHaHHa 6e3nekun, HanpuKIaa, 3axuCT NPOMUCIIOBOro obnagHaHHs;

[1) 300pOB'sA CyCiAiB, HANPWKIAA, BUKOPUCTAHHS KapAioCTUMYNATopiB abo rnyxoHiMumx;

(f) obnapgHaHHs, WO BUKOPUCTOBYETLCA ANS KanibpyBaHHs abo BUMIpIOBaHHS;

g) HECMPUMHATAMBICTb iHLUMX MaTepianiB, MPUCYTHIX Y HABKOULLHLOMY CEPEOBULL.

KopucTyBay MOBWMHEH MEpeKoHaTUCsl, WO iHwe 06nagHaHHA, Sike BUMKOPUCTOBYETLCS B CepefoBuLi, CyMicHe. [ng ubOro MoXyTb 3Hagobutucs
[004AaTKOBI 3aXMCHI 3axX0aum;

h) yac pobu, Konu MalTb NPOBOAMTMCS 3BaptoBanbHi PO6OTM UM iHWI poboTy.

Po3mMip npunernoi Teputopii 3anexwvTb Big CTPYKTYpy ByaiBni Ta iHWKWX BUAIB AiSNbHOCTI, WO TaMm BiabysaoTbes. Mpunerna Teputopis Moxe
BUXOANTM 3a MeXi 06'EKTIB.

OuiHKa 3BaploBaJibHOI YCTAaHOBKM

Ha popaTtok A0 OuiHKM NIoLLi, OUiHKa YCTaHOBKM KOHTaKTHOrO 3BapioBaHHS MOXe ByTu BUKOPUCTaHa ANs BU3HAYEHHS Ta BUPILIEHHS BUNAAKIB
nopyuweHb. OuiHka BUKMAIB NOBMHHA BK/OYATV BUMIPIOBAHHS Ha Micui, Sk 3a3HadeHo B ctatti 10 CISPR 11. BuMiptoBaHHS Ha MiCLi TakoX MoXe
[0MOMOrTH NiATBEPANTH ePEeKTUBHICTb 3aX0AiB NOM'SKILEHHSI.

PEKOMEHAALII WOA0 METOAIB 3HWKEHHS EJIEKTPOMATHITHUX BUNMPOMIHIOBAHb

Mmae. EnexkTpoMepeika 3arasibHOro KOpucTyBaHHs: 0651aaHaHHA Ans KOHTAKTHOMO 3BapioBaHHA Cif NiAKIYATH A0 3araibHoi eNeKTpoMepexi
BIANOBIAHO A0 PEeKOMeHAaLi BUPOBHMKA. Y pasi BUHWMKHEHHS MEpeLlKog MOXe 3HaAobUTUCS BXMTU AOAATKOBMX 3arobiKHUX 3aXOAiB, TakuX K
hinbTpauis 3aranbHOro MmKepena XuBMeHHA. HeobXiAHO pOo3risHyTU MOX/MBICTb eKpaHyBaHHS Kabenio >XMBNEHHS B MeTaneBoMy KaHani abo
eKBiBaNeHTi MOCTINHO BCTAHOBMEHOTO O6/1afHAHHS [N KOHTAKTHOMO 3BapioBaHHA. EnekTpuuHa 6e3rnepepBHICTb eKpaHyBaHHs MOBMHHA 6yTu
3abe3neyeHa Mo BCiit ioro AoBXuHI. EKpaH cnifg nigkmounT 40 [Kepena 3BapioBabHOrO XKMB/EHHS!, W06 3a6e3MeUnT XOPOLLUMIA eNeKTPUYHMIIA
KOHTaKT MiX Tpy6OomnpoBiaoM i KOpnycoM Keperia 38aptoBasibHOM0 XUBSIEHHS.

b. O6cnyrosyBaHHs o6nagHaHHA A/ KOHTAKTHOro 3BaproBaHHA : O6nagHaHHA AN KOHTAKTHOMO 3BaplOBAaHHA MOBMHHO Mignsratu
perynsipHoMy TexHiYHOMY 06CNyroByBaHHIO 3riiHO 3 pekoMeHAALis MK BUpobHMKa. Mig Yac BUKOPUCTaHHS 0611aHaHHSA ANS KOHTAKTHOrO 3BaptoBaHHS
BCi OTBOPY, CNy><60Bi ABEpLATA Ta KPULLKM MOBUHHI 6T 3aKpuTi Ta HaNeXHUM YnMHOM 3abnokoBaHi. ObnagHaHHS AN KOHTAKTHOrO 3BaplOBaHHS He
MOXHa MoandikyBaT 6yab- SIKMM CnocoboM, OKpiM MoaudiKaLii | HanalwTyBaHb, SIK 3a3HaYeHO B IHCTPYKLIisSX BUPOGHMKa.

B. 3BaproBanbHi kabeni: Kabeni noBuHHi 6yTh skoMora KOpoTLWMMK, PO3TaLlOBaHWMM LLiNbHO OAMH A0 OAHOrO BNPUTYA A0 Nignorn abo Ha nignosi.

d. ExBinoTteHuianbHe 3'egHaHHA: Cnig 3BepHYTM yBary Ha CKNeloBaHHS BCiX METaneBux npeaMeTiB HaBkono. OgHak MeTanesi NpeaMeTH, NpUeAHaHi
[10 3aroTOBKM, 36iMbLUYIOTb PU3UK YPaXXeHHS1 eNeKTPUYHUM CTPYMOM OnepaTopa, SIKLO BiH TOPKHETLCS SIK LIMX METANEBUX €/1EMEHTIB, TaK | enekTpoaa.
OnepaTtop NOBWHEH 6YTK i30/1bOBAHWUI Bif TaKMX METANEBUX NPEAMETIB.

A. 3a3eMJIEHHSA 3aroToBKM: SKLLIO 3BaploBaHa AeTasb He 3'€4HaHa i3 3eMnelo 3 MipKyBaHb enekTpobesneku abo yepes ii po3Mipn Ta po3TallyBaHHS,
SIK, HaNpuKag, y kopnycax kopabnis abo MeTaneBvx kapkacax byaiBenb, 3'eqHaHHS NPUMILLEHHS 3 3eMJIEI0 MOXE, BUMAaAKax, @ He CUCTEMATUYHO,
CKOpOYEHHSs BUKMAIB. Criig 6yTn obepexxHuM, Wob YHUKHYTH 3a3eM/IEHHS YaCcTUH, SIKe MOXe 36iNbLUMTY pU3uK TpaBMyBaHHS KOpUCTyBadiB abo
MOLUKOAXXEHHS IHLLIOTO €NeKTPUYHOro 06nafiHaHHS. SKLIO HeobXiAHO, 3'eAHaHHS AeTali, WO 3BapPOETLCS, i3 3a3eMNIEHHSAM Ma€E 3AiNCHIOBATMCS
HanpsiMy, ane B Aesikux KpaiHax, Ae ue npsme 3'eiHaHHs 3a60pOHEHO, 3'€iHaHHS Ma€E 3MiliCHIOBATHCS 3a AOMOMOrOH0 BiZiNOBIAHOMO KOHAEHCATOPa,
BMOPAHOro BIiAMOBIAHO A0 HALiOHANIBHUX HOPM.

f. 3axmcT i ekpaHyBaHHSA: BVOGIpKOBWI 3aXMCT i ekpaHyBaHHS iHLIMX Kabenis i 06nagHaHHs B NpUErNii 30Hi MoXe 06MeXUT Npobiemu 3puBy.
3axuCT YCi€i 3BaptoBasibHOi 30HW MOXHA PO3rNsSHYTU ANS CnelianbHUX 3aCTOCYBaHb.

TPAHCIMOPT TA TPAH3UT IDKEPEJIA 3BAPIOBAJZIbHOIO CTPYMY

3BaproBarnbHUI IKEPENO XXMBMEHHS OCHALLEHWI BEPXHIMU pyyYKaMu, L0 J03BONSIOTH NepeMillaTi oro BpyuHy. byaste
obepexHi, Wwob He HeaooLiHIOBATH CBOIO Bary. Pyykn He BBaXatoTbCs 3aC060M CTPOMyBaHHS.

He BuKkopucToBYiMTE Kabeni Ans nepeMilleHHsa A)Kepena 3BaptoBanbHOro CTpyMy. He nponyckaiiTe mKepeno CTpyMy yepes foaei abo npeaMeTu.
BCTAHOBJIEHHSA ANAPATYPU

¢ BCTaHOBITL AXXepeno 3BaproBasibHOro CTPyMy Ha Miaiory 3 MakCcuManbHUM Haxunom 10°.

o [xepeno 3BaptoBasibHOro CTpyMy HeobXiAHO 3axuLiaTy Bil CUTbHOIO AOLLY Ta He niaZaBaTy BIMBY NPSIMUX COHSMHMX MPOMEHIB.
o ObnagHaHHA Mae cTyniHb 3axucty IP20, To6To:

- 3aXUCT Bif AOCTYNy A0 Hebe3neyHnx YacTuH TBepAuX Tin AiameTpoM >12,5 MM i,

- BiICYTHICTb 3axuCTy Big 6pu3ok Boau.

CunoBi, NoAOBXYBasbHi Ta 3BaptoBasibHi kabeni MOBMHHI 6yTU MOBHICTIO pO3MOTaHi, W06 YHUKHYTV neperpisy.

Bupo6HuK He Hece BiaMoBIAanbHOCTI 3a WKOAY, 3anojisHy Noasm abo npeaMeTam yepes HemnpaBwibHe Ta HebesneyHe
BMKOPUCTaHHS LbOro 0bnagHaHHs.

UA
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OBCJIYTOBYBAHHSA / NOPAAMN

o KopucTyBaui L€l MalWWHU MOBWHHI MPOMTM HaB4YaHHS, afanToBaHe A0 BMKOPUCTaHHS MaluuMHM, WOo6 OTpMMAaTW MakKcMManbHy Bigaady Big i
NPOAYKTUBHOCTI Ta BUKOHYBaTV poboTy BiANOBIAHO A0 BUMOr (Hanpukiaj, HaBYaHHS Ky30BHMKA).
« Mepen 6yab-IKMM PEMOHTOM TPaHCMOPTHOrO 3acoby NepeKkoHanTecs, WO BUPOBHMK A03BOSIMB BUKOPUCTOBYBATM NMPOLIEC 3BAPIOBAHHS.

TexHiyHe 06CNyroByBaHHS Ta PEMOHT reHepaTopa MOXe 3A4IMCHIOBaTM TiNbk1 BUPOBHUK. Byab-sike BTpyYaHHs B Ll reHepaTop,
3AiliCHeHe TPETLOIO CTOPOHOIO, NpU3BeaEe A0 aHY/IOBaHHS YMOB rapaHTil. BUpo6bHMK He Hece BianoBiAanbHOCTI 3a 6yab-Kuit
iHUMAEHT abo HelacHWi BUNAAoK, Lo CTaBcst MNics LbOro BTPYYaHHS.

BUMKHITb XXVMBNEHHSI, BUAHABLUM MOrO 3 PO3eTKM, | 3a4ekaiTe ABi XBUSIMHKM, NEPLU HX NpautoBaT 3 obnaaHaHHaM. BeepeauHi
Hanpyra Ta iHTEHCUBHICTb BMCOKI Ta Hebe3neuyHi.

* Mepep 6yAb-sKUM BTpyYaHHsSIM NepekpuiTe noaady CTUCHEHOrO MOBITPS Ta CKUHbTE TUCK Y KOHTYPI MalLUUHK.

* O60B'A3KOBO perynsipHo oumLanTe inbTp oCyllyBaya, po3TalloBaHUI Ha 3aAHi NaHeni NpUCTPoo.

o MpuUCTpiii ocHalleHui 6anaHcpoM, Wo noneriuye poboTy 3 Kycauykamu. OfHaK He [03BOSISNTE NAOCKOry6bUsM TPUBaNWIA Yac BUCITU Ha KiHL
kabento 6anaHcupa, OCKinbku Lie MOXe NpU3BeCcT! A0 nepeavacHoi BToMu 6anaHcupa. He go3sonsiite niockorybusiM HEOAHOPa3oBo NajaTy, He
TPMUMaLoUM iX, OCKINIbKW Lie MOXKe NOLIKOAMTM BanaHcup.

* MoxxHa BigperynioBaTv HaTAr NPYXuHKU 6anaHcMpa 3a A0NOMOrOH0 LWECTUIPAHHOMO KItoYa, WO BXOAUTb [0 KOMMEKTY.

o PiBeHb OXOMOMKYHOYOT PiAHM BAaXKMBUIN AN1st NMPaBWbHOI po60TU MalLMHW. BiH 3aBXan Mae 6yTU Mk «MiHIManbHUM» | «MaKCUManbHUM»
piBHSIMU, 3a3HAYEHNMU Ha NPUCTPOI. PerynspHo nepesipsiTe Liei piBeHb i 3a NoTpeby AonoBHIONTE.

o PekoMeHay€eTLCH OHOBIOBATM OXOSIOAXKYIOUY PiAMHY KOXHI 2 pOKMU.

* Yci 3BaptoBasibHi IHCTPYMEHTM MOXYTb MCYBATUCA Nif YaC BUKOPUCTaHHS. [epekoHanTecs, Wo Ui iIHCTPYMEHTW 3aNMLIATLCS YACTUMM, LWO6
MallMHa npawtoBana Ha MoBsHy.

e [Nepen BMKOPUCTaHHSIM MHEBMATUYHOrO 3aTWCKaya MepeBipTe CnpaBHICTb eneKTpoAiB/KOBMaYKiB

(nnocki, okpyrni UM ckolleHi). AKWO Le He TaK, OYMCTITb iX 3a AO0MOMOrol HaXaayHoro nanepy il I
(apibHoi 3epHUCTOCTi) abo 3aMiHiTb iX (AMB. NocunaHHs(M) Ha MaLmHi).
o L1106 rapaHTyBaTh eheKTUBHY TOUKY MaiKy, BaXXMBO 3aMiHIOBATV KOBMAYkn NpubIn3Ho KoxxHi 200 ;
ToYoK. [ns uporo: .

—

- 3HIMIiTb KPU1LLKM 3a JOMOMOroI0 KJtoYa Anst 3HATTS Kpuwkm (koa 050846) i JJA ) F
- BCTaHOBITb KpULLKK 3 KOHTaKTHUM MacTuiom (kog 050440) A N\ F

» KoBnauku tuny A (koa: 049987) :
» KoBnauku tuny F (koa: 049970) :

o CKoLueHi koBnayku (kog: 049994) :

3BEpHITb YBary: KpULLKW MOBWUHHI ByTW ifeanbHO BUPIBHSHI. SKLLO Lie He TaK, NepeBipTe BUPIBHIOBAHHS
enekTpogis (auB. po3ain «BcTaHOBNEHHS Ta 3aMiHa pyk» cTop. 28)

* lMepen BUKOPUCTaHHSIM MICTONETa NepeBipTe CTaH Pi3HUX IHCTPYMEHTIB (3ipoyka, OAHOTOUKOBUI €NEKTPOA, BYTifIbHUI €NeKTPoA TOLO), a MoTiM,
MOX/NBO, OYUCTITb iX ab0 3aMiHiTb, SKLIO BOHU 3A4a0TbCS B MOraHOMY CTaHi.

e PerynsipHo 3HiMaliTe KpWLIKy Ta BUAansiiTe nu 3a JOMOMOro nosiTpodyBku. CkopucTanTecs umM, WwWob keanidikoBaHWii NepcoHan nepesipys
LiNICHICTb eneKTPUYHUX 3'€AHaHb i30/IbOBAHNM IHCTPYMEHTOM.

e PerynsipHo nepesipsifiTe CTaH LUHypa XXWBJIEHHS Ta [KryTa 3BaptoBaNbHOMO flaHutora. SKIO O3HAaKU MOLKOMKEHHSI € OYEBUAHUMM, 3aMiHITb iX
BUPOGHMKOM, MOro CcepBicHOI Cyx60t0 abo 0coboto 3 aHanoriyHo keanidikauieto, Wob YHUKHYTU Byab-skoi Hebeneku.

Micns KOXHOro BUKOPUCTaHHS ByabTe OBepexHi, Wob He 3anuwwuTy
My4oK MepekpydYeHuM. [loCTiiHO CKpyYeHWit [KryT Mpu3BOAMTL [0
nepeayacHoro McyBaHHA Ta MOXKE CTaHOBUTM Hebesmeky ypaxeHHs
€MeKTPUYHUM CTPYMOM AN KOPUCTyBaua.

* 3anuwWTe BXiAHI OTBOPU [MXepena 38aptoBasibHOr0 CTPYMy BiflbHUMU [N BXOAY Ta BUMYCKY MOBITPS.



MociBHUK KopucTyBada
OpwiriHanbHa iHCTPYKUis GYSPOT PTINEO - 400 B

3. BCTAHOBJIEHHSA — EKCIJTYATALLIA BUPOBY

JIwwe pocBiaYeHnin nepcoHas, aBTopu3oBaHWii BUPOBGHWUKOM, MOXE BUKOHYBATW BCTAHOBNEHHS. MiA Yac MOHTaXy NepekoHanTecs, LWo reHepaTop
BiAKNIOYEHUI BiA Mepexi. 3abOpOHSETLCA NOCNiA0BHE abo NapanesibHe 3'€iHaHHS reHepaTopiB.

3.1 OMNNC MATEPIAJTY

Fig.1

Llelt npucTpiii po3pobneHo Anst BAKOHAHHS HAaCTYMHUX pobiT 3 Ky30Ba:
- TOYKOBE 3BAPIOBAHHS JINCTIB MHEBMATUYHUM 3aTUCKAYEM,
- 3BaplOBaHHs JIMCTOBOrO MeTasy NiCToneToM,

- 3BaptoBaHHsI UBSIXIB, 3aK/EnoK, Wakb, LWnNuboK, MOMAUHIIB,
- YCYHeHHsi BM'STUH | yaapiB (yaapu rpaay 3a A0MOMOro NOPOXHUCTUX NIOCKOrybuiB).

1-  nopt USB 6- MopT 3anMBKM OXOMOAXKYHOYOI PiaVHN
2-  JlioavHo-MalumHHWiA iHTepdeiic (HMI) 7- MepexeBuit kabenb

3-  OinbTp-perynsatop CTUCHEHOrO MOBITPS 8- [JundepeHuianbHuii BUMMKay ans

4-  [laTuMK OXONOAXYHOUOI piaMHU BeHTunauilHI 9- 3anycky ranbm Caster

5- oTBOpW 610Ky OXONOMKEHHS

A
.

®
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3.2 OMNNC 3AKNMY
Fig.2

10- Baxinb 6510KyBaHHs/p0o3610KyBaHHSA Mnieva 15-

11-  [HeBMaTMYHWI KOpMyC
12- EnekTtpoa

13- MobinbHa pyka

14- bBiyHa pydka

OpuriHanbHa iHCTpyKUis

GYSPOT PTINEO - 400 B

KHorka ToukoBOro 3saptoBaHHs IHankaTop

16- cTaHy TOYKOBOrO 3BaplOBaHHs
17-  OaHOTOYKOBWIA po3’eM MicToNeTa

O

PianHa . B A O B B
OXONOMKEHHSA 40 voBraqkis x 10 x 18 x 18 X 6
5 n: 062511 048935 050068

—

USB-Hakonunyysay
062344

Tounno Ans HaknMakKu
048966

[atumk cunmn
052314

§
o _

BunpobyBaHHs 3BaploBaHHs
050433

IAHTUKOpPO3iliHa 3BaptoBasibHa rpyHTOBKa - 500 MA

076822

KomnnekT ogHoToukoBoro nicroneta QUICK FIX
082823

12



MociBHUK KopucTyBada

OpwiriHanbHa iHCTPYKUis

GYSPOT PTINEO - 400 B

i

G4 (550 gaH) - ref. 022799

128

G8 (550 paH) - ref. 022836

G5 (550 aaH) (6.25 kr) - ref. 022805
G10 (400 paH) (5 kr) - ref. 067165

[
324 H !lj'

G11 - ref. 071766

G14 (550 aaH) - ref. 080942

13
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3.4 IPKEPEJIO XXVBJIEHHSA

* Lle o6nagHaHHs Npr3HaueHe Ansi BAKOPUCTaHHs nvwe B TpudasHii 400 B (50-60 My) YOTUPUNPOBIAHIN €NeKTPUYHIN YCTaHOBL 3 HEUTpansio,
NiAKIIOYEHO0 10 3eM/Ti 33 A0MOMOro aBTOMaTUYHOrO BUMMKayda D i3 3aTpumkoto Ha 20 A (abo 3anobixHuka Tuny aM). MocTitHUI NornMHeHUN
cTpyM (I enekTpuyHi» L€l IHCTPYKLIT Ta BiANoBiZae MakcMManbHUM YMOBaM BUKOPUCTaHHS. MepeBipTe, Uv [HKepeno XUBEHHS Ta MOro 3axuct
(3anobixHuK i/abo aBTOMaTUYHWMIA BUMUKaY) CyMiCHI 3 CTPYMOM, HEO6XiAHWM A1t BUKOPUCTAHHS. Y AesKMX KpaiHax MoXe 3HafoBUTUCs 3aMiHUTU
BUJIKY, W06 O3BOMIMTU BUKOPUCTaHHS B MaKCMMasbHKUX YMOBaX. [lepekoHalTecs, Wo ycTaHoBKa Ta il 3axucT (AinsHka kabento, 3anobikHuK Ta/abo
aBTOMATWUYHUI BUMMKAY) CyMiCHi 3i CTPyMOM, HEOBXIAHUM ANsi BUKOPUCTAHHS.

MepexeBuii LWHYp Bunka 400B CEE 32A 3P+N+T

L1
L2 |
L L3
L1: ®da3al L3 : ®a3a 3 @ Hei .
L2 : ®a3a 2 L :  3emns (3enenuit/xoBTuit abo 3enenuit) ! ATPANbHAN (HE BUKOPUCTOBYETLCS)

« [kepeno 3BaptoBa/ibHOro CTPYMy NEPEXOAUTb Y PEXWUM 3aXMCTY, SKILO Hanpyra XXMBNEHHS MeHLWwe abo nepesuLlye 15% 3a3HauyeHol Hanpyru (Ha
eKpaHi 3'ABUTbCS MOBIZAOMIEHHS NPO MOMWUIIKY).

* Lle o6nagHaHHs He 3axuLLEHe Bif NepeHanpyr, siki PerynisipHo BUNMPOMIHIOIOTb reHEPaToOpK, TOMY He PEKOMEHAYETLCS MiAKoYaTh MOro Ao
LbOrO TUMY [KEPENA XXUBJEHHS.

3.5 NOJAYA CTUCHEHOTO IMOBITPA

Hikonn He nepeBuLLyiiTe MaKCUManbHUIN MHEBMATUYHUIA TUCK, 3a3HAYeHWI Ha 3adHil NaHeni MalMHKU Ta B LMX XXe iHCTPYKLIsX.

Mogaua cTMCHEHOro NoBiTpA:

BuKopuCTOBYWMTE ra3oBui WTyuep Y4, Wo6 NigKMOYMTM CTUCHEHE NOBITPS A0
perynsitopa @inbTpa MallvHu.

MakcMManbHUM TUCK CTUCHEHOro rIOBiTpil:

ByabTe o6epexHi, 1Wob He NepeBuLLYyBaTU MaKCMMasbHWI po6oumii TUCK MOBITPS B
10 6ap (150 ¢yHTiB Ha KBaAPaTHUI AOWM).

PerynroBaHHS1 TUCKY:

Skuio HeobxiaHo, BiAperynonTe TUCK NOBITPS, WO6 Ha ekpaHi Bifobpaxascs TUCK
8,3 6ap.

Yucre cTucHeHe nosiTpa:

[ns XMBNEHHS FOAMHHUKA BUKOPUCTOBYWTE NINLLE YNCTE CyXe CTUCHEHE NOBITPS.
Bonorictb i 3abpyaHeHHs MOXyTb cnpuunHUTK 360i B poboTi Ta/abo
MOLLKOKEHHS MaLUWHMW.

3.6 OXONOPKYIOYA PIHMHA

o

HeobxiaHO BUKOPUCTOBYBATW XON0A0AreHT, pekoMeHaoBaHui GYS: 5 n: ref, 062511

. BWKOPUCTaHHS iHLIMX OXONOMKYIOUMX PiAMH, 30KpeMa CTaHAapTHOI aBTOMODINbHOI 0XON0AXYBaNbHOI PIAVHN, MOXE NPU3BECTU Yepes sBuLLe
€N1eKTPOoNi3y 10 HAKOMUYEHHS TBEPAUX BiAKIaEHb Y KOHTYPi OXONOMXKEHHS, TaKUM YMHOM MOTipLLYIOYM OXONOMXKEHHS Ta, MOXIIMBO, HaBIiTb A0
3aKyMOpKM KOHTYpPY. Byab-sKi NOLKOMKEHHS MALLMHW, MOB’A3aHi 3 BUKOPVCTAHHSIM iHLIOI OXONOAKYBasbHOI PiANHKM, HE pOo3rNsaaTuMyThCs Mig
rapaHTi€lo. PekoMeHa0OBaHa YncTa piavHa 3abesneudye 3axucT Bia 3amep3aHHs Ao -20°C. Moro moxHa pO3BOAWTK, ane TiflbKn 3a A0MOMOro
[AeMiHepanizoBaHol BoauW; He BUKOPUCTOBYITE ANl pO3BEAEHHS PiAvHM BOAOMPOBIAHY BoAy!

. LLlo6 oTprMaTK HalKpaLly NPOAYKTUBHICTb MaLUMHM, 3aMoBHITb 6ak A0 No3Hauku MAX.

e Y Bcix BUNagKax HeobxiaHo, Lwob Hak 6yB 3aMOBHEHMI NpWHAMHI Ao piBHsS MIN. MalwmMHa NepexoanTb Y PeXuM 3axucTy y pasi npobnemu 3
3aNOBHEHHSIM KOHTYPY OXOJMIOXKEHHS (Ha ekpaHi 3'IBNSETbCSA NOBIAOMMNEHHS NPO MOMUIIKY).

Byab-sKi NOWKOMKEHHS MALUMHW, MOB’A3aHi 3 MOPO30M, He pPO3rNsaAaTUMYTbCS M rapaHTIElo.
LLlo6 3anoBHMTK pe3epByap OXONOAXKYOYOI PiANHN, BUKOHAWTE HACTYNHI Aii:
- BCTaHOBITb MHEBMATUYHWUIA 3aTUCKaY Ha onopy.

- Hanwuitte 5 nitpiB pigunu (1,32 ranoHa CLLA) y 6ak. Mpy HeobxigHOCTi fonuti Ao piBHS MAX
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[aHi 6e3neku WOA0 X0N0A0areHTY:

- MpY NonazaHHi B 04i 3HIMITb NiH3K, SKLIO NOAMHA X HOCUTb, | NPOMUIATE OYi BEIMKOI KiNbKICTIO YMCTOT BOAU
NPOTSAroM AeKifIbKOX XBUIWH. Y pasi BUHUKHEHHS YCKaAHEHb 3BEpHITbCA A0 NiKapsl. - Y pasi KOHTaKTY 3i LWKipoto,
€HepriiHO NMPOMWUTU 3 MUMIOM | HeraHO 3HATU 6yab-SKWI 3abpyaAHEHUI oasr.

4. BBEAEHHA MALLUWHU B EKCMJTYATALLIIO

e YBIMKHEHHS 3MilICHIOETLCA NEPEMUKAHHSM NepeMmkada B nonoxeHHs ON (Man. 1-N2 8). AnapaT 3anyckae UMK TECTyBaHHS Ta iHiLianisauii,
AKUIA TpyBa€E NpubAn3Ho 10 cekyHA (BiA0BGPaXKeHHs MICOYHOrO rOAMHHMUKA Ha EKpPaHi).

Micnga 3aKiHYeHHS UbOro LMKY MaluuHa roToBa A0 BUKOPUCTAHHS.

e 3ynuHKa 3A4INCHIOETLCS MEPEMMKaHHSM y NnonoxeHHst BUMK.YBara! Hikonu He BigkiiouaiiTe eNeKTpoXXMBIEHHS MallMHK Nig Yac
TOYKOBOIO 3BaptOBaHHA.

. 9K TiNbKM anapaT YBIMKHETbCSI, piAnHa MoXKe UMpKyJoBaTK B kabensix. MNepesipTe, Un HEMA€E BUTOKIB.
4.1 MEPLLE OBPOBKA TA OHOBJIEHHS BALLOIO MNMPOAYKTY

Mia Yac nepLoro BUKOPUCTAHHSA NPUCTPOI0 PEKOMEHAYETLCS NEPEBIPUTU HasIBHICTb HOBUX OHOBNEHb Ha USB-KtoYi, IKUIM MOCTAYaETbes
pasoM i3 HUM.

System Update - V1.02
Pleass Wait ...
. _Tull.egf

Cheok File Integrity

BMMKHEHO YBIMKHEHO

Micns OHOBNEHHS MalUMHA NEPe3aBaHTAXYETLCS B 3BUYANHOMY PEXUMI.

4.2 KEPYBAHHA MALLNHOIO

4.2.1 IngvkaTop 3aTuckaya

IHAMKaTOp, po3TalloBaHmMii Ha pyyui nnockorybuis (N2 16, puc. 2), Haaae iHdopMalito Npo cTaH MalmHK. Nig vac
asm camonepesipkn MalMHKW iHAMKaTOp 61MMaE YEPBOHUM i 3eM1EHNM.

MuroTtnuse 3eneHe CBiT/10:

- CTaHLis 3BaproeTbCs
- CTaHUisa kanibpyeTbcs

MocrTiiAiHe 3eneHe CBiT/NO:

- CTaHUis roToBa A0 3BaplOBaHHS «B PEXMUMI OYiKyBaHHS»
- [NapameTpu 3BaploBaHHS AOCATHYTO (SIKWO onuis kepyBaHHs kA/daN akTvBoBaHa: aue. § 4.2.2.3)

MocrTiitHe yepBOHe CBIT/10:

- [NapameTpu 3BapoBaHHs He 6ynu AocarHyTi (AKWo onuis kepyBaHHs kA/daN akTuBoBaHa: avB. § 4.2.2.3)
- BusBneHo anapaTHy NOMWIIKY
- [NeperpiB MawwnHK

MuroTnuse YepBOHe CBiT/O:

> [oTpibHe HoBe KanibpyBaHHS B aBTOMaTUYHOMY PeXUMi
- TpuBae npoueaypa 3MiH1 Kypcy
- HepocsxkHa cuna 3aTaryBaHHs

- TUCK NOBITPS 3aHaATO HU3bKWUI abo 3aHaATO BUCOKMIA, NpobemMa 3 XUBEHHSIM
(cBiTNOAIOAHWIA IHAMKATOP CTAE 3€/IEHUM, KOS HECMPABHICTb 3HWKAE)

15
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4.2.2 lTeHepaTop NOAUHO-MALLMHHWIA iHTEepdeiic

Patientez ---

Mia Yac yBiMKHEHHS MaluMHa iHilliani3ye Ta BUKOHYE camonepeBipKy nepudepinHmx
NpUCTPOIB (Hanpyra >XWBMeHHS, pi3Hi AaTtumku, IGBT, aioan, enexTpoMarHiTHi
KnanaHu, Hacocu ToLo).

4.2.2.1 OcHOBHUI aucnnen

af) 1337® ® 75bar 69

Prét & souder

1=

press3s

7/ ™\

1: Pobota nnockory6busmm abo 0AHOTOYKOBUM MiCTONETOM.

2: TOTOYHMIA Yac.

3: USB-kntoy, NiaKnoyeHnid Ao MallmnHu. 4:

BiacrexeHHs akT1BOBaHO.

5: NiunnbHuk 6anis.

6: TUCK Mepexi CTUCHEHOrO MOBITPS.

7: Mpaea kHonka: [JocTyn 0 3aranbHOro MeHo abo niaTBepmXEHHS.

8: koneco Hasirauii Ta Bu6opy. TpvBane HaTUCKaHHS BiAKPMBAE PO3LWMPEHE MEHIO.
9: Nlisa kHonka: [JocTyn Ao 3aranbHOro MeHto abo ckacyBaHHs. TpuBane HaTUCKaHHS
BiAKpMBa€E AOCTYN A0 (yHKLi 3MiHW 3aronoska.

10: BubpaHi pyku Ta 3arosioBku, a TakoX peXxuMn poboTn MaLlvHW.

11: InanKaTop nporpecy Ans AoCTyny A0 MYHKUIT 3MiHK Kypcy.

4.2.2.2 3aranbHe MeHo

HaTWUCKaHHAM npaBoi abo NiBOi KHOMOK.

) 61-H=100m —— (1)
9 Coté de caisse———(3)
2 Auto

@+ Parametres avancés — (4)

<—®

[ocTtyn Ao 3aranbHOro MeHo 30INCHIOETLCS KOPOTKUM

1: JocTyn Ao MeHo ans 3MiHn pyku abo BMbopy akcecyapa 3 niCToNeToM.
2: [Joctyn ao pexuMy poboTu (ABTOMaTUYHUA, PyuHunii abo CuHepriyHuin).

3: 30Ha PeMOHTY: BiA0bpaXaeTbCs uLLE TOAI, KON aKTUBOBAHO BiACTEXEHHS (AMB.
§ 4.5.3 BigcTtexeHHs1). [103BONSIE BBECTW BiAPEMOHTOBaHY AiNsHKY, Wo6 Binobpasuntu
ii y 3BiTi NpO PeMOHT, CTBOPEHOMY MporpamMHuM 3abe3nedeHHsM GYSPOT.

4: [locTyn A0 MeHto napameTpiB (PeXUM CKNelBaHHS, KepyBaHHS napamMeTpamu
3BaplOBaHHS).

5 : MNoBepHeHHs A0 rofI0BHOrO AMCMNes.

MeH10 3MiHM pyKKn

Pexxum po6oTtu

MeHI0 HanawTyBaHb

61 &

<< 022768 L200-H100m

Mo (@8 colle - OFF
Compteur de points - ON
Manuel
Synergique
<K
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4.2.2.3 OCHOBHUI aucnnien

(@8 colle - OFF

Compteur de points - OFF

=== Contrdle de la soudure - ON Pexxum kneto

Y pexumax Manual i Synergic KOpMCTyBay MOXe BKas3aTW HasiBHICTb K€ MK nnctamu. SKWwo
AKTUBOBAHO PeXWM CKNEoBaHHS1, Nepes TOYKOI0 3BaptoBaHHSA pobyTbCs nonepeaHs Todka. Tpysanicte
Li€i nonepeaHbOi TOYKM BCTAHOBOETLCA B MinicekyHaax Big 0 (BUMK.) ao 400 mc 3 kpokoM 50 Mmc.
Konu BUBpaHO pexuM CKNetoBaHHS, YHWU3Y rOf0BHOMO eKpaHa BifobpaxkaeTbcst «Knem».

<K

JliumnbHUK CTibKIB
KopwucTyBay Moxe BBIMKHYTU ab0 BUMKHYTU NiumnbHKK 6anis. LLI06 CKMHYTW NiYMNBHUK A0 HYNSI, HATUCHITL KHOMKY NPaBOpyY Ha ekpaHi G.

koHTponb kA/daN
Llei napaMeTp [N03BONSIE aKTUBYBaTK abo AeaKTUBYBaTW KOHTPOSb CUMK 3aTUCKY Ta CTPYMY 3aTUCKY Nifl Yac 3BaploBaHHS.

onuis kepyBaHHs kA/daN akTusoBaHa Ta Onuis kepyBaHHsa kA/daN akTvBoBaHa Ta
ﬂOCﬂrHyTi napaMeTpu 3BapioBaHHA 3yCunns 3BaptoBaHHA HE AOCATHYTO BBapIOBaHHﬂ bes KOHTpOII0 kA/daN
a0 1337 = 75 bar a0 1337 = 75 bar WY 1337 = 7.5 bar
Effort faible
@ 188ka @ 500ms 1119k @ 425ms @ 188k O 500ms
ol 295daN = 3.5mm ot 374 daN afl 295daN = 3.9mm
Prét a souder Prét a souder Prét a souder
 — | m— —

4.3 PEXKMMU POBOTU

HezanexHo Big pexxumy poboTu (aBTOMaTUYHWUI, CUHEPTiYHWMIA, PYYHWI1), YMOBW 3BaploBaHHS HEOBXIAHO NepeBipATH
Ha No4aTKy KOXHOI poboTu.

«TecToBi» 3BaptoBanbHi TOUKM NOBMHHI 6yTW 3pobneHi Ha LiMaTKax JIMCTOBOrO MeTasy, WO € TUMOBMM Ans 06'ekTa,
AKkui 6yae BUKOHYBATUCS. BUKOHANTE 2 TOUKOBI 3BapHi LWBM Ha Til e BiACTaHi, Wo 1 Ha Micui. BunpobyiiTe po3pus
2-i Toukn 3BaptoBaHHsA. CnpaBa MNpaBWibHA, KOMWM PO3PUB CMPUYMHSIE BUTYYEHHS CepAeYHMKa LUMISXOM PO3puBY
METaneBoro 1CTa 3 MiHiManbHWUM AiaMeTpoM cepaeYHuKa BianoBiaHo Ao cneundikauii BUpobHUKa.

HepocraTtHi¥ TUCK MepeXi

(311430?)-F;f?ssi0n SIKLIO TUCKY Ha BXOAi HeJoCTaTHbO AN 3abe3neuveHHs HeobXiAHOI CunW 3aTAryBaHHs, MallvMHa MOBILOMASE MPO ue
réseauinsuffisante | penen TOUKOK 3 HACTYMHUM MOBIZOMAEHHSIM NPO MOMMUIKY <HEAOCTaTHIN TUCK Mepexi». TIOBTOPHE HaTUCKaHHS Ha
CMYCKOBWI FauoK [03BONSIE «DOPCYBATU» BUKOHAHHS TOUKM, PUMKYIOUN He I0CITU HEOBXIAHOTO 3yCUnns.

QYHKI.Ii’I afdNTUBHOINO 3BaprOBaHHSA

Konu MawwuHa npauioe B pyyHOMy abo CMHEpPreTUYHOMY PeXMMi, anropuTM <«AAanTUBHE 3BaplOBaHHSA» PErymnioe
napameTpu 3BaploBaHHs B peasibHOMY Yaci BiiNOBiAHO [0 TUCKY MEPEXi CTUCHEHOrO MOBITPS Ta HaNPYru XWBJEHHS.
Lis dyHKUiS He npautoe B pyYHOMY peXuMi.

ToMy peKOMEHAYETLCS BUKOPUCTOBYBATU aBTOMATUYHUI 260 CUHEPTETUMHUIN PEXUMM.

4.3.1 ABTOMaTUYHUIA PEXUM

Llelt pexkum npawtoe nuiie B pexxuMi 3aTuckayda. BiH BigobpaxaeTbcs 3a 3aMOBUYBaHHSIM, KOMM MallKMHA 3amnyCKaeTbCs, KOW NiCTOMET He
nigknoYeHwnii. BiH 103BONSIE 3BaptoBaTyt IMCTU 6e3 BKasiBKM NapaMeTpiB Ha ekpaHi. AnapaT caM BU3Ha4a€E BianoBiaHi NapaMeTpy 3BaprOBaHHS.

MeH10 3MiHN pyKMu Pe)xxum po6otn OCHOBHMI gucnneii
an 1337 = 75bar B 1 a 1337 = 75bar @1 ah 1337 = 75bar @1

Attente de calibration

yr ——

i:;‘n 4 Calibration réussie Prét a souder

‘I

.\\\

i
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LLlo6 MaTh MOXIUBICTb BUKOPUCTOBYBATU LiEM pexuM, KanibpyBaHHS BUMaraeTbCs Ha MOYaTKy, NPU KOXHi 3MiHi pyku Ta Kypcy Ta KOXHi 25 TOYOK.
[ns uboro NpoBoAATb BaKyyMHy TOUKy (6e3 MeTany Mixx enektpogamu). Micns ycnilwHoro kanibpyeBaHHs Ha aAucnnei anapaTa 3'9BUTbCs
NoBifOMNEHHS «[OTOBWI A0 3BapOBaHHSI».

SAKWo kanibpyBaHHS He BAAETLCS, NEPEKOHANTECS, LLO KOBMAYKM B XOPOLUOMY CTaHi, WO pyka npasu/bHO 3adikcoBaHa, i MoBTOpITb npoueaypy
KaniopyBaHHs.

Konu MawwuHa 6yze rotoea, 3akpuiiTe 3aTuckad Ha AinsHLui, Ky noTpiGHO 3BapuTy, WO6 3anyCcTUTW 3BaptoBaHHS.

MalumHa Bifo6pasuTb NOMUIIKY, SIKLLO BUMIPIOE apKyL y 360pi 6inblumii 3a 7,5 MM abo HyNIbOBY TOBLUWHY.

4.3.2 C/HepriyHui pexxum

Llelt pexkum BU3HAYa€e NapaMeTpy 3BaploBaHHs 3a/MIeXHO Bif TOBLUMHM NACTIB i TUMy cTani.

TOBLUMHA KOXXHOMO NMcTa Moxxe 6yt BBeaeHa Big 0,5 MM oo 3 MM. Tunu cTani: ctanb i ctanb 3 NokpuTTsaM, ctanb HLE/THLE, ctans UHLE i 6opHa
cranb (BOR).

Mo>kHa BBeCTM 36ipKy A0 3 NIUCTIB ANS MaKCMMasibHOI TOBLUMHK 36ipku 7,5 MM.

an 1337 = 75bar B 1 . ; ah 1337 = 75bar @1
v 0.8mm ACIER i ‘ 2.0mm  BORON
\ “~ 0B8mm ACIER 2 U \ " 20mm HLE

i > o&d MM > —~
\ 0.8mm ACIER \ N 08mm ACIER

Epaisseur tole

i
i

3a gonomoroto undepbnaTta BU6epiTb TOBLUMHY Ta TUM CTasli ANt KOXHOro NncTa. LLlo6 akTMByBaTu TPETiii apKyLl, BUGepiTb MOro Ta BBEAiTb Moro
TOBLUMHY. LLI06 BUMKHYTM 1 Oro, BBEAITb HY/IbOBY TOBLUMHY «--->»

LLlo6 MONerwmTi YMTaHHs Ha expaHi, TMN MaTepiasy BU3HAYaETLCA KOMbOPOBUM KOZOM.
- CuHilt: CTAJIb
- XXoBTuin: HLE (i THLE)

- MNomapaHyesuit: UHLE
- ®ioneTtosuit: BOP

4.3.3 Py4YHuit pexxum

a) 1337 = 75bar B 6
o1 100daN Llen pexuM 103BOSIE BPYYHY pErysoBaTii MapaMeTpu TOUYKM 3BapOBaHHS, AOTPUMYIOUNCH IHCTPYKL
“ a PEMOHTHOI KHUru. MapamMeTpu, siki NOTPIOHO HanawTyBaTh B LbOMY PEXUMI:
I 5.5ka o kA - IHTEHCUBHICTL
® 150ms I Courant - Hac
- Cuna 3aTaryBaHHs
g
| —

O6MexxeHHs1 napaMeTpiB 3ycunns i CTpyMy B 3aJ1I€)KHOCTI Bi Tuny rnsieya

LLI06 YHMKHYTU MOLIKOAXEHHS PYKM, MallMHa aBTOMaTUYHO OBMEXYE MakCUMaribHe 3yCUns Ta MakCUMarbHUM CTPYM, sIKi KOPUCTYBad MoXe BMGpaTu
3aJ1eXKHO Bif PYKU.

npvkiaa: Arm G1 MakcuManbHuii ctpyM = 13 kKA MakcumanbHa cuna = 550 gaH
Arm G7 MakcuMmanbHuii cTpyM = 5,5 kKA MakcumarnbHa cuna = 150 gaH

Bnaue enekTpoMepexxi Ha 3BaproBa/ibHUIN CTPYM

MaKkcuManbHUIM 3BaproBanibHUIA CTpyM (I12CC) TaKOX 3aNeXWTb Bil HANPYTU XUBMEHHS. Y1M HKYe
Ll Hanpyra, TUM MeHLLEe cuna CTpyMy.

Anapat aHanisye Hanpyry [kepena XXUBNEHHS Ta pPeryntoe MakCUManbHUI 3BapoBaribHUIA CTPYM, sSIKUIA MoXe BUGpaTu
KOpUCTYyBauY.
Hanpuknag, skwo Hanpyra 400 B, To I2cc aopisHioe 13 KA. Skwo usa Hanpyra nagae ao 380 B, To I2cc 3meHwyeTbea Ao 12,5 KA.

4.4 CHANGING ARMS

[apaHTisi He MOLIMPIOETLCS HA aHOManii Ta MOLWKOMKEHHS, CNPUYUHEHT HENPaBWUIbHUM MOHTaXKeM 3aTuckadis G.
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Baxnuso:

- He BMKOpWCTOBYITE MiAHE MacTU/IO ANs PyK.
- TpuMaiiTe nigoLwBY PyK i OMOPY PyK Ha 3aTUCKadi YNCTUMMU, LLO6 CNIPUATM XOPOLLIOMY MPOXOAXKEHHIO CTPYMY MiDK YaCTUHAMMU, WO KOHTAKTYOTb.
- Y pasi TpMBanoro HEBUKOPUCTaHHA, 3aBXau 36epiraiiTe MallMHY 3 PYKOKO, BCTAHOB/IEHOK Ha 3aTUCKaui, L6 YHUKHYTU NOTPAMNISIHHSA MUY Ha ornopy

pyKku.
Mpoueaypa 3MiHN pyku:
Mpw 3MiHI Nneya HeobXiAHO BIAK/IHOUYMTU HACOC KOHTYPY OXONOMAXeEHHS. KpiM TOro, mapaMeTpu 3BapioBaHHS 3anexaTb BiA TUMy KpoHWTelHa. [Bi

MOX/IMBOCTI:
Qo
2

BapiaHT 1: yBillZiTb 4O MEHIO 3MiHW PyKM 3 3arajibHOro
MEHI0, BBEAiTb pyKy, BCTAHOBNEHY HAa MaLUMWHI.

"I'

. . . . |
BapiaHT 2: BiK/NOYITb XUB/IEHHS MALLUMHK, 3MiHITb PYKY, G4 s l
nepesanycTiTh MalUUHY Ta BBE/iITb HOBY PYKY. —

<< 022799 -1 200-H500m

1) 3acyBka BWCTyNae 3i CTOPOHM 3aKpUTOro 3aMKa

2) Baxinb NoBMHEH ByTH B 3aAHBOMY MOMOXEHHI (~120°)

3) CTpinkv noBuHHI ByTH CyMiLLeHi

4) Haxunitb Baxinb npubnusHo Ha 15° Ta BMIMITb MOro 3 kopnycy (WTndTy NOBUHHI KOB3aTW B na3) Mepeiaitb A0 MeHI0 «3aranbHe» Ta B1bepiTb
BaXinb

ol
18e% oL/ 3

PA——
l'ma—-

=
)

. @ —————
;‘ﬁ!,/‘@/‘/—"/ o
o 4)
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4.5 PO3LLUMPEHE MEHIO

[loCTyn A0 pO3LWIMPEHOrO MEHIO 3AIMCHIOETHCS 3 FOJIOBHOMO AMCII/IES LWNSXOM TPUBANOMO HATUCKAHHS Ha Anuck HMI.

BF | @

aY 1337 m e 75bar B 1

Press and Paramétres Systéme
hold the
thumb wheel
Prét d N
ret a souder ->
Portabilité

- I ¢

Lle MeHto Hapae gocTyn Ao iHdopMaLii Npo BIACTEXEHHS Ta CUCTEMM MaLUMHW (4ac, MOBM TOLUO).

19
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NMAPAMETPU

Lis Bknagka Ao3BoNsiE BUGpaTH nerkvii abo ekcnepTHWI pexuM anapaTa. Bubepite Moy (EN, FR Towwo), cuctemy
OAMHULIb

BuMiptoBaHHs (bar, PSI) i ackpasicTb ekpaHa.

3a 3aMOBYYBaHHSM anapat nepebyBa€e B NPOCTOMY peXUMI.

EkcnepTHUI pexuM A03BOSISIE perynioBaTy A0AATKOBI NapaMeTpy (KinbKiCTb TOHYOK nepes 3MiHOK Kypcy, KiNbKiCTb
TOYOK MiX ABOMa KanibpyBaHHSMM B @aBTOMATUYHOMY PEXWMI, aKTUBALLS MOTOYHMX paMn).

LL{o6 oTpMMaTH eKCcnepTHUI pe)XXxuM, NOTpi6eH 3anuT Big Baloro AMCTpm6’oTopa/nocepegHuka.

4.5.1 CUCTEMA

MiCTUTb HanawTyBaHHS AaTV Ta Yacy, MOXIMBICTb CKMAAHHS HaNalTyBaHb MalUMHW A0 3aBOACbKMX HanalTyBaHb, a
TaKOX BCHO iH(OpMaLito Npo BEpCito anapaTHOro Ta NporpaMHoro 3abesneyeHHs (3anUTyETbCS Y pasi MicNsSnpoaaXkHoro
06cnyroByBaHHs).

4.5.2 NOPTATUBHICTb

List BKNazika BUKOPUCTOBYETLCS AN Liinel TeXHIYHOI MIATPUMKM Ta MiCNSINPOAAXHOro 06CnyroByBaHHs.

4.5.3 NPOC/EXXEHHA

List pyHKLis ao3BONSE 3anmcyBaTV onepalii y popMi 3BiTy Npo 06'ekT i ekcnopTyBaTy ix Ha USB-kitoy, wob ix MoxxHa 6yno oTpMMaTh Ta BUKOPUCTOBYBATH
3 K i nporpamHoro 3a6e3neueHHs GYSPOT (ave. naparpad «[MporpamHe 3abe3neyeHHs GYSPOT»).

OnepaLii, W0 BUKOHYHOTLCS 3 akCeCyapoM OAHOTOYKOBOIO MiCTONETa, HE PEECTPYIOTHCS.
LLlo6 noyaTtun 3anuc, BubepiTh .

2

Ha ekpaH BMBOAMTLCS CINCOK iaHiLIJe CTBOPEHUX caiTiB.

LLlo6 cTBOpWUTM HOBWIA CalT: [OBro HATUCHITL NpaBy KHOMKy. KopoTko
HaTUCHITb KONILWATKO, LWO6 NPOAOBXWTM ICHYIOUMI CaliT.

2

HaTuchiTs npasy kHorky @REG! o6 noyaty 3anvc.
CuMBon y @ BEPXHIli YaCTUHI eKpaHa BKA3YE Ha Te, L0 TOUYKM 3BaptOBaHHS 3aMuCyOThbCS.

7

LLlo6 3ynuHWTM BIACTEXEHHS, MOBEPHITHCS IO MEHIO BIACTEXEHHS Ta BUOEPiTb l

LLlo6 ekcropTyBaT MOTOYHMIA 3BIT CalTy, HEOBXIAHO 3yMUHWTK 3anuc.

Min'enHaitTe USB-Kktoy, sikMiA nocTaqaeTbes 3 npoaykToM, Ao USB-nopTy anapaTa, BubepiTb «EkcrnopT». .
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4.6 3MIHA KYPCY
al) 1337 = 7.5 bar
MalumHa niapaxoByeE KinbKiCTb CTiOKiB, 3p061EHNX KOXXHOIO PYKOIO HE3anexHo.
[JocarHyTo nonepenxysasnbHoi @. i Ha eKpaHi 3'ABUTbCS MOBIAOMIIEHHS, KOMW KinbKicTb 6anis byae
obmexeHa
MoBiaoOMNEHHS 3aNMLIAETLCA Ha AMCMAET NICS KOXHOI TOYKM, AOKM He Byae BUKOHAHO onepaLito 3MiHu
Prét a souder Kypcy.
3a 3aMOBYYBAHHAM 3arofIoBKW MaloTb 3MiHIOBATUCS KOXHiI 50 nyHKTIB.
_

06 noyaTtn npouen 3MiHW 3arofioBKa, HaTUCKaWTe NiBy KHOMKY Ha HMI, AoKM He 3'ABUTbCS iHAMKATOP BUKOHAHHSA 3aBEPLUMTU % — % .
| — |

BMKOPUCTOBYIMTE K/OY ANS 3HATTS KOBMaukiB, W06 BUAAUTY 3HOLLEHI KOBMA4KM, BCTAHOBITL HOBY
p napy KOBMauKiB.

— HaTuCHITb KHOMKY Ha MocKorybusx, AOKU KOBMayky He TOPKHYTLCA. MalumHa aBToOMaTUYHO
NPOAOBXMUTb 3aTAryBaTU KPULLIKK.

Changement des caps

<

5. MPOrPAMHE 3ABE3INEYEHHA GYSPOT

Lle nporpamMHe 3abe3neyeHHs Npu3HaveHe Ans peaaryBaHHs Ta 36epeXxeHHs 3BiTiB MPO CalT, CTBOPEHMX 3a AOMOMOrol roauHHuka GYSPOT (abo
knenanbHuka GYSPRESS 10T PP CONTROL). MporpaMHe 3a6e3nevyeHHss GYSPOT MoxkHa iHCTanoBath 3 dainis Ha USB-k/todi, WO nocTavaeTbes
pa3oM i3 npoaykToM. Y katanosi GYSPOT V X. XX agidi knauHiTe caiin INSTALL.EXE Ta AOTpMMYWTECH iHCTPYKUIM, WO6 YCTAHOBUTU MpoOrpaMHe
3abe3neyeHHst Ha BawoMy MK. Miktorpama GYSPOT aBTOMaTUYHO BCTAHOBMIOETLCS Ha pobouomy ctoni MK.

MporpamHe 3a6e3sneueHHs GYSPOT npautoe nuwe Ha MK.

5.1. BUBIP MOBM

MporpaMHe 3a6e3neyYeHHs NiaTPUMYE Kiflbka MOB. Ha laHWi MOMEHT AOCTYMHI Taki MOBM: (hpaHLy3bKa, aHrnilicbka, HiMeLlbKa, icnaHCbKa, ronaHaChKa,
JaTcbka, diHCbKa, iTaniiicbka,
LWBEACbKa, pociiicbka, Typeubka.

LLlo6 B1MGpaTh MOBY, Y psiAKY MEHIO HaTUCHITb «[MapameTpu», a NoTiM «MoBu». byab nacka, 3BepHiTb yBary: nicns subopy mosu GYSPOT
aBTOMaTWUYHO Nepe3arnyCcKaeTbCs 3 ypaxyBaHHAM HOBOI MOBM.

5.2. BUBIP MALLNHN

®yHKUioHanbHi MoxIMBOCTI GYSPOT NoOB’A3aHi 3 TMMOM MaLLMHM, O BUKOPUCTOBYETLCS (MiAKIIOUEHMIA NOKaXYMK abo 3aknenanbHuk). LLob BubpaTu
FOAVHHUK, Y MEHIO

HaTUCHITb «PexxuMmn», noTiM «GYSPOT», a noTiM «BigcTexeHHs». Mig yac HacTynHoro 3anycky GYSPOT BiH aBToMaTU4HO nepeige B pexum GYSPOT
(FrOAMHHKK).

3a 3aMoBYyBaHHAM nporpamHe 3abe3neyeHHst GYSPOT BiaKpVBAETLCS B pexxumMi «Traceability». HanawTysaHHs cTibka
KOPWCTYyBaya HEAOCTYMHE Ha Wil MalLuHi.

5.3. IAEHTUOIKALIA KOPUCTYBAYA

BB Identite — X

Identitie logo |

Raison sociale |

[ LLlo6 BBECTM iX, Y MEHIO HATUCHITbL «IMapamMeTpu», a NoTiM «IaeHTudikauis». BinobpasnTbcs HoBe BiKHO
Ville | lco | 3 Takoto iHdopMauieto: Hassa komnaHii Aapeca / MowToBuit iHaekc / Micto TenedoH / dakc (dakc) /
Taghoe [ JTsowe [ EnekTpoHHa nowra / Jlorotun Be6-canTy Lia iHdopmauis noTim BigobpaxaTMMeTbCs y BUAAHHSAX.

|

Adresse | | LLlo6 nepcoHanisyBaTv BMAAHHS 3 BallO 0COHBMCTOO iHdopMaLlielo, noTpibHa neBHa iHpopmauis.
|
|

Email [ |
Site Web [ |
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5.4. IMIMOPT 3BITIB MNMPO BTPYYAHHS, 36EPEXXEHI HA BALLOMY USB-KJ1HOYI

LLlo6 imnopTyBaTH 3BiTK NPO BTpyYaHHs, 3pobneHi 3a gonomoroto GYSPOT, Ha Baw komn'ioTep (nonepeaHbo 3anvcaHi Ha Baw USB-kntoy i3
npucTpoto, ave. naparpad «BiactexxeHHs»), BctasTe USB-kmtod y USB-nopT Baworo MK. MoTiM BubepiTb AnCKkoBoOA, Y sikui BCTaBneHo Baw USB-
KoY, | HATUCHITL KHOMKY. Ei

Konu BMKOHYETLCS iMMOPT, BUKOHaHI onepadii rpynytoTbCs 3a iAeHTUdIKaTOpOM 3aMOBNEHHS Ha peMoHT. Lli ineHTudikaTopy BignosiaaoTs Ha3Bam
3BITiB, 3a3HayeHuM y GYSPOT (amB. BiactexeHHs).

Llei ineHTudikaTop BinobpaXkaeTbcs Ha BKNaaLUi «BukoHyeTbca». Micns iMnopTy 3BiTiB MOXHa WWyKaTW, peaaryBatit abo apxiByBaTh KoxeH 3BiT. LLlo6
nepernsHyT\ BUKOHaHi onepalii y 3BiTi, BUbepiTb 3BiT. [poBeaeHi onepadii BigobpaxatoTbcsl B Tabnuui.
LLlo6 3AiACHUTY MOLLYK, 3aMOBHITb MOJE MOLIYKY Ta HATUCHITb KHOMKY p

LLlo6 peparysatu 3BiT, BUGEPITb 3BiT i HATUCHITbL KHOMKY .

LLlo6 3aapxiByBaTh 3BiT, BU6EpIiTb 3BIiT, @ NOTIM HAaTUCHITb KHOMKY ANSt H 3BepHITb yBary, LWO iMNOPTOBaHI 3BiTY HEMOXIMBO BUAANIUTU paHille
apXiByBaHHS.

5.5. IHOOPMALIIA, LLO MICTUTbCA Y 3BITI MPO BTPYYAHHA

Y KOXHili TOUL 3BaploBaHHS BKA3yETbCS PEXUM poboTi (aBTOMaTUYHMI, PyYHUI TOLLO), PYKOSITKA, 3a4aHi napaMeTpu Ta hakTUYHO OTpUMaHi
napameTpu. TOBLMHA, BUMIpSiHA Y BUMMAaZAKY TOYKU B aBTOMaTUYHOMY PEXWMI, i CTaH TOUKM, SKLIO akTuBoBaHa onuist Weld Control.

4 31.12/2053 00:00:00
0000000000000000 2 Nomal Pince en Gn"1 620 2.0 375 93 275 Poirt Ok 31/12/2095 00:00.00
0000000000000000 3 Multi4dles Fince en Gn™1 710 0.7 425 10,7 275 Point Ok 31/12/2093 00:00:00
0000000000000000 4 Nomal Pince en G n*1 620 Q] 375 98 275 Paint Ok 31/12/2055 00:00:00
0000000000000000 5 Auto Fince en Gn*1 1160 113 540 10.1 300 8.0 Point Ok 31/12/2099 00:00.00

5.6. MEPEMIAHYTU APXIB 3BITIB

LLlo6 nepernsHyT\ apxiBHi 3BiTK, HATUCHITb BKNAAKy «ApXiBu». 3BiTM 3rpynoBaHi 3a pokamu Ta Micsusmu. [ins nepernsgy
npoBeaAeHVX onepaLii BubepiTh 38iT. MpoBeaeHi onepadii BinobpaXxaloTbcs B Tabnumui.

[nsi apxiBoBaHWX 3BiTiB MOXKHa LUYKaTK, peaaryBaTv abo BUAANaT 3BiT. 3ayBaTe, LLO 3BT, kv 6yno 3aapxiBoBaHO Ta BuAaneHo, byae 3HOBY
iMnopToBaHO Mig Yac HOBOro iIMNOPTY, SIKWO KaTanor BiACTeXeHHs Ha USB-kntoudi He 6yno BuaaneHo. NS BUKOHAHHS a MOLUYK, 3aMOBHIiTb rnone

MOLUYKY Ta HAaTUCHITb KHOMKY. .
LLlo6 peparysaTtu 3BiT, BUGEPITb 3BiT i HATUCHITb KHOMKY %

LLlo6 BnaanuTu 3BIiT, BU6EPITb 3BIT | HATUCHITL KHOMKY x
5.7. BAAAJIUT GANNN OTTEXXEHHSA HA USB-KJTHOYI

CTupaHHsi BUaanuThb yci 3BiTM Npo onepaLii, 36epexeHi Ha USB-Hakonuyysaui.

LLlo6 cTepTu Ui dhainu BigcTexxeHHs1, BctaBTe USB-kntod y MK, NoTiM y MeHI0 HaTUCHITb «[MapamMeTpu», noTiM «GYSPOT», a noTiM «OuncTuTm
BiacTexxeHHs USB». 3BepHiTb yBary, WO Mif Yac BUAANEHHS 3aMOBHEHI 3BiTW NPO CaT, SiKi Le He iMNopToBaHi, 6yayTb iMNOPTOBaHi aBTOMATUYHO.
TakoX MOXHa BUAANWUTW dalinu BiaCcTexeHHs, 6e3nocepesHbO BUAANMBLK (aiinu, WO MICTSTbCS B KaTanosi:

3HiMHUIA Anck\TRACABILITY

5.8. NMOBHA IHOGOPMALIIA Y 3BITI

Intervenant | Valentin DUBATEAL | Marque |Tes|a |
| | Modsle IModel 3 |
MNumero de chassis | |
Intervention | | Immatriculation |F‘H-I}'I GV |
Commentaires |Hé|:|arati|:|n aile AVG | Mise en circulation
KoXxeH 3BiT MoXe 6yTu 3arnoBHEHUI Takot iHdopMaLiEto:
- [Jonosigay;

- Tun TpaHcnopTHOro 3acoby;

- 3aMOBJ/IEHHSI HA PEMOHT;

- Peectpauis;

- BBeneHHs B 06ir;

- BTpyyaHHs;

- KomeHTapi.

LLlo6 3anoBHMTK Ui AaHi, BUGEPITb 3BIT i BBEAITH iH(POPMALLlO B 3arofoBOK 3BiTY.



MocibHMK KopucTyBaYa
OpwviriHanbHa iHCTPYKLUIS GYSPOT PTINEO - 400 B

5.9. IPYKYBATW 3BIT

Po3apykyBaTu 3BiT30/10TO t, BUOEPITL 3BIT, @ MOTIM HATUCHITL KHOMKY % 3'9BUTbLCA NonepeaHiii nepernsg peaaryBaHHs.
HaTuCHITb KHOMKY, W06 po3noyaTtu ApyK.

6. BUKOPUCTAHHSA PYKU G11 (ONuUIA)

BMMKHITb MalumMHy abo BUKOHalTe npoueaypy 3MiHW Baxens, onucaHy B § 4.4 36ipka Ta 3aMiHa
BaXens.

3HiMiTb 3aTWCKaY i BiKpYTiTb €1eKTPOA 3a AOMOMOro0 PiKKOBOrO KtoHa Ha 17 MM. Byabte obepedxHi,
W06 He BTPATUTK MiZHUI iHXEKTOP, SIKUI 3HAXOAUTLCS BCEPEAMHI.

BKpyTiTb NaTyHHUIA enekTpoa nnedya G11 B antoMiHIEBMIA NOAOBXYBAY 3aT1CKaya 3a A0MOMOro
PiXKKOBOrO K/to4a Ha 23 MM.

UA
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7. BUKOPUCTAHHS OAHOTOYKOBOIO MUCTOJIETA (ONuUIA)

Konu MawwmHa npautoe, nip'efHanTe kabenb KepyBaHHs MNiCTONETOM A0 PO3‘eMy,
PO3TaLIOBAHOIrO Ha py4li niockorybuis.

Ha ekpaHi 3'ABNSIETLCA MOBIAOMIEHHS 3 MPOXaHHSAM HAaTUCHYTU Ha KYPOK MicToneTa.

Konu nicronet BCTaHOBNEHO Ha 3aTuckay (AvB. naparpadu Huxye), Bnbepito
iHCTpyMeHT (3ipKa, KinbLe, ropoBaHuii ApiT TOWo) i nepesipTe.

OAHOTOYKOBWIA MICTONET MOXHA BUKOPUCTOBYBATW B PyYHOMY Ta CMHEPTiYHOMY
pexxumax. Onuis kepyeaHHsa kA/daN (avB. § 4.2.2.3) HepoCTynHa AnNs OAHOTOYKOBOIO
nicronera.

7.1 QUICK-FIX GUN

BCTaHOBITb KOMIEKTOP MIiCTONETA, HATUCKAOUM Ha CMYCKOBWIA radok Ao dikcauii
nicronerta.

PekoMeHy€eTbCS BUKOPUCTOBYBaTU pykosiTky G1 a6o G6, o6 oTpuMaTi Halikpally NpoAyKTUBHICTb OAHOTOYKOBOMO
nictoneta Quick Fix.
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7.2 KOPIMYC PYBHULII CTAPOIO MOKOJIIHHA

MpueaHaliTe kabenb 3a3eMIeHHs 10 PyXOMOro enekTpoaa. MocyHbTe Ta 3aTArHITb PyuKy.

N 3HIMiTb Baxifib i3 3aTMCKaya Ta NpUEAHANTE TPOC NIiCTONETa Ha 1oro Micue.

MepeBipTe, UM MILHO 3aTArHYTUI MBUHT, SKUI 3'€AHYE KONOAKY 3 KaberbHUM HaKOHEUYHVKOM.

8. 3AX0AN BUKOPUCTAHHSA TA OBCJ1IYTOBYBAHHA

HaBuaHHs KoOpucTyBauiB

KopucTyBadi L€l MalLMHKM NOBWMHHI NPOMTM BiANOBIAHY MiArOTOBKY LIOAO BUKOPUCTAHHA MallMHK, WO6 OTPUMATU MaKCUManbHy Biadady Big poboTu
MaLUMHWU Ta BUKOHYBaTK poboTy BiANOBIAHO A0 BUMOT (MPUKNAAN: HaBYaHHS Ky30BHUKIB).

MiaroroBka pgertanei, aki 36uparoTbcs

Ba)knMBO 3a4MCTUTL Ta 3aKpiNWUTK 30HY 3BaptoBaHHS. Y BUMAAKY 3aXMCHOTO 3aCTOCYBaHHS MEPEKOHAWTECS, L0 BOHO € e/IEKTPONpPOBIAHNUM,
ronepeaHbO MPOBIBLUM TECT Ha 3pasky.

OAHOTOYKOBE 3BaprOBaHHA MIiCTO/IETOM
BMKOHYIOUM PEMOHT aBTOMOGISS, NEpPEKOHaNTECs, WO BUPOBHUK A03BO/IMB Liei TUM 3BaprOBasbHOrO MPoLECy.

PiBeHb i echeKTUBHICTb OXONI0MKYIOUOI piauHU
PiBEHb OXONOMKYHOUOI PiAMHM BaX/MBWIA ANs NPpaBUIIbHOI POBOTU MaLLMHU. Moro HeobxiaHo 3aMiHIOBATU KOXHI 2 POKU.

25
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9. AHOMAJIIT, MPUYUHU, 3ACOBUN YCYHEHHS

AHOMAJI]

MPUYNHN

3ACOBW MPABOBOTIO MPABA

3pobneHnit cTibok He TPUMAETbLCS /
TPUMAETHLCS NOraHo

BMKOPUCTOBYIOTLCS KOBMaYKM.

3MiHITb HanpsMKu.

HesikicHa 3au1cTka NMCTOBOro MeTany.

MNepeBipuTK NiArOTOBKY NOBEPXHI.

BBseaeHe nneye He Bignosigae
BCTaHOB/IEHOMY.

MepesipTe pyKy, BBEAEHY B NpOrpamMHe
3abe3neyeHHs.

Mokaxxumnk MPOKONIE JINCTOBMIA MeTan

BWKOPUCTOBYIOTLCS KOBMAYKM.

3MiHITb HaNPsSIMKK

HepocTaTHil TUCK NOBITPS.

MNepesipTe TUCK Mepexi (MiH. 8 6ap).

lNoBepxHs1 He NiArOTOBMEHA HANEXHUM
YMHOM.

NiaroTyinTe NoBepxHIo A0 poboTy.

BiacyTHicTb Bnagu

3BaptoBasibHi KL

Mpobnema 3 XUBNEHHAM.

MepeBipnTH CTabiNbHICTL HaNpyr1 B Mepexi.

KpULLIKM NOYOPHINM abo NOLKOKEHI.

3MiHiTb HanpsIMKu.

MoraHa cikcauis pyku.

3BepHITbCA A0 po3ainy «CknagaHHsa Ta
3aMiHa 36poi».

- LWBnakuit neperpis MalLMHW.
- 3ayTTa Kabento XXMBMEHHS.
- BeHTUNATOp MOXE BYTM MOLUKOAKEHWN

MNepelikoaa BeHTUNSATOPA.

MNepesipTe, UM € NOTIK MNOBITPS Yepe3
BEHTUNATOP.

- 3ynnHKa Hacoca
- 3abpyaHeHa oxonogxytoya piamHa
- BnokyBaHHS naHutora

Mepelukoaa B KOHTYPi OXONOMKEHHS
(3aTucHyTa Tpy6ba).

MepeBipTe 060MOHKY MKryTa Mix
KapeTKolo.

MNepesipTe, UM HacOC Npautoe HaNeXHUM
YMHOM.

MNepeBipUTK CTaH OXONOAXYIOHOI PiAVHM.

HeHopManbHWI HarpiB pyLIHNL

nicroner

lNoraHe 3aTaryBaHHa NaTpoHa.

MNepeBipTe repMeTUYHICTb NaTpoHa,
3ipyacToro naTpoHa Ta CTaH 060M0HKM.

MicToneTHi nixeu 6€3 KpULLIKK.

3aMiHiTb 060MOHKY Tak, Wob nosiTpsiHe
OXONOMKEHHS AOCArano BHYTPILUHLOI
YacTuHW nictoneTa.

HenpasunbHe po3TallyBaHHS KOOAKM
3a3eM/IEHHS.

MepesipTe, UM 3a3emniooya NoLaaKa
CTVKAETLCA 3 BiANOBIAHUM METanesum
JINCTOM.

BiacyTHICTb cvnn 3 pylHMUErD

MoraHmi KOHTaKT KONOAKM 3 3eMEI0.

[NepeBipTe KOHTaKT i3 3eMnelo.

MoraHe 3aTsAryBaHHs naTtpoHa abo
akcecyapis.

[epeBipTe repMeTUYHICTb NaTpoHa Ta
aKcecyapiB, a TakoX CTaH 060/TOHKM.

lMoluKomKeHi BUTpaTHI MaTepianu.

3aMiHUTV BUTpaTHI MaTepianu.

10. YMOBW FAPAHTII ®PAHUII

[apaHTist NoWMPIOETLCA Ha byab-aki AedekTn abo BUpOOHWMYI AedeKkTn NpoTAroM 2 pokiB 3 AaTv NOKynku (aetani Ta poboTa). MapaHTis
He MOLIMPIOETLCS Ha:

o YCi iHWIi NOLWKOMKEHHS BHACNIAOK TPAHCNOPTYBaHHS.

* HopManbHwui1 3HOC AeTaneit (Hanpuknaa, kabenis, 3aTUcKayiB TOWO).

o THUMAEHTM Yepe3 HenpaBu/ibHE BUKOPUCTAHHS (MOMMUIIKA XXMBIEHHS, NaAiHHS, po36upaHHs).

o [TONOMKM, NOB’A3aHi 3 HABKO/IMLLHIM CepeaoBuLIEM (3abpyaHeHHs, ipxa, nun).

Y pasi NONOMKYM MOBEPHITbL NPUCTPIl CBOEMY AMCTPUEIOTOPY, AOAABLUN: - NIATBEPAXXEHHS MOKYMKM 3 AATOM (BMXiAHMI YeK, paxyHOK-(aKTypa ToLLo)
- 3aMnCKy 3 NOSACHEHHAM MOJIOMKM.
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11. SPECIFICATIONS TECHNIQUES / TECHNICAL SPECIFICATIONS / TECHNISCHE DATEN /
ESPECIFICACIONES TECNICAS

| 400 v
Caractéristiques électriques / Electrical specifications / Elektrische Daten / Caracteristicas electricas
Tension nominal d’alimentation / Nominal supply voltage / Eingangsspannung / Tensién nominal de alimentacion Uln 3~400V £ 10%
Fréquence secteur / Mains frequency / Netzfrequenz / Frecuencia F 50/ 60 Hz
Courant d'alimentation permanent / Permanent power supply / Dauerhafter Versorgungsstrom / Corriente de alimentacion continua Ilp 20A
Puissance a 50 % de facteur de marche / Power at 50% duty cycle / Nennleistung bei 50% ED / Potencia al 50% del ciclo de trabajo S50 19.5 kVA
Puissance permanente / Permanent stable power / Max. Dauerleistung / Energia permanente Sp 13.8 kVA
Puissance maximale instantanée / Instant peakl power / Max. SchweiBleistung / Potencia méxima instantanea Smax 100 kVA
Tension secondaire / Secondary voltage / Sekundérspannung / Tensién secundaria u2d 7.7V
Courant maximal de court-circuit primaire permanent / Maximum current permanent primary short-circuit / Maximaler permanenter Icc 145 A
Priméarkurzschlussstrom / Corriente maxima de cortocircuito primario permanente
Courant secondaire en court-circuit / Secondary current in short-circuit / Max. Kurzschlussstrom / Corriente secundaria en cortocircuito 12cc 13 000 A
Courant secondaire permanent / Continuous secondary current / Max. Permanentstrom / Corriente secundaria permanente 12p 1750 A
Colur_ant maximal de soudage régulé / Maximum current regulated welding / Max. geregelter SchweiBstrom / Corriente de soldadura 13 000 A
maxima regulada
Interrupteur (courbe D) / Switch (D curve) / Netzabsicherung (Kurve D) / Interruptor (curva D) >20A
Facteur de marche / Duty cycle / Einschaltdauer / Ciclo de trabajo 1.8 %

Caractéristiques thermiques / Thermal specifications / Thermische bedingungen / Caracteristicas termicas

+5°C » +40°C
+41°F » +104°F

-25°C » +55°C
-14°F > +131°F

Température de fonctionnement / Operating temperature / Betriebstemperatur / Temperatura de funcionamiento

Température de stockage / Storage temperature / Lagerungstemperatur / Temperatura de almacenaje

Température de stockage liquide de refroidissement / Storage temperature coolant / Lagertemperatur Kiihimittel / Temperatura de -20°C » +55°C
almacenamiento del refrigerante -4°F » +131°F
, i @ 40°C (104°F) < 50 %
Hygrométrie / Hygrometry / Max. Luftfeuchtigkeit / Higrometria
@ 20°C (68°F) <90 %

. . M . 1000 m
Altitude / Altitude / Max. Héhenlage / Altitud 3800 ft
Protection thermique par thermistance sur le pont de diodes / Thermal protection by thermistor on the diodes bridge / Uberhitzungss- 70°C
chutz durch Thermoastat am Gleichrichter / Proteccidn térmica mediante termistor en el puente de diodos 158°F

Caractéristiques mécaniques / Mechanical specifications / Mechanische daten / Caracteristicas mecanicas

Degré de protection / Protection level / Schutzgrad / Grado de proteccion 1P20
63 x 76 x 127 cm

Dimensions (LxIxh) / Dimensions (LxIxh) / Abmessung (LxBxH) / Dimensiones (LxIxh)

. . . 56 kg
Poids / Weight / Gewicht / Peso 123 Ibs
Longueur du cordon secteur / Network cable length / Lange Netzkabel / Longitud del cable de alimentacion 286n;t
Longueur du cable de la pince G / G clamp cable length / Kabelldnge der Zange G / Longitud del cable de la pinza G 1; rlnft

L . . ) L 400 > 450 mm
Plage d’écartement des bras / Arm aperture dimension / Abstandsbereich der Arme / Rango de separacion de los brazos e 1.5 to 17.7 inch
Plage de longueur des bras / Arm length dimension / Langebereich der Arme / Rango de longitud de los brazos Z 102 ; };golgcn’:m
’ . ' . : (o 550 daN
Force maximale de soudage / Maximum welding force / Maximale SchweiBkraft / Fuerza maxima de soldadura Fmax 1236 Lbf
. . . - . . ) 100 daN
Force minimale de soudage / Minimum welding force / Minimale SchweiBkraft / Fuerza minima de soldadura Fimin 925 L bf
Caractéristiques pneumatiques / Pneumatic specifications / Pneumatische merkmale / Caracteristicas pneumaticas
Pression d’alimentation maximale / Maximum pression d‘alimentation / Maximaler Speisedruck / Presion maxima de alimentacion nsalx llgsbﬁ;

. - . - L - . . . " P1 8.3 bar
Pression d'alimentation minimale / Minimum supply pressure / Minimaler Speisedruck / Presion minima de alimentacion min 120 Psi
Débit du liquide de refroidissement / Cooling liquid debit / KiihIflissigkeitsdurchfluss / Débit du liquide de refroidissement Q oZéZJ_érgg]m
Perte de charge du fluide de refroidissement / Loss of cooling liquid / Druckverlust der Kiihlfliissigkeit / Perte de charge du fluide de A 1.7 bar
refroidissement p 14.5 Psi
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12. PIECES DE RECHANGE DU GENERATEUR / GENERATOR SPARE PARTS / ERSATZTEILE DES GENERATORS
/ RECAMBIOS PARA GENERADORES / 3ANACHbIE YACTU FTEHEPATOPA / RESERVE ONDERDELEN / PEZZI DI
RICAMBIO
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REF QTY
1 Filtre régulateur / Filter regulator / Filter regulierbarer Druckluftanschluss / Filtro regulador / Regulerend filter / Filtro 53582 1
regolatore
Interrupteur différentiel / Differential switch / Differenzialschalter / Interruptor diferencial / Differentieel schakelaar /
2 X X 52344 1
Interruttore differenziale
Radiateur / Radiator / Kiihler / Radiador / Radiator / Radiatore 72175 1
4 | Ventilateur / Fan / Lifter / Ventilador /Ventilator / Ventilatore 51238 1
5 Raccord lisse D8 / Smooth D8 fitting / Glatter Anschluss D8 / Conectores lisos D8 / Gladde fitting D8 / Connettore 71355 1
liscio D8
6 | Carte driver / Driver card / Treiberplatine / Tarjeta conductora / Kaart driver / Scheda driver E0189C 1
7 Carte commande machine 400V / 400V machine control board / Maschinensteuerungsplatine 400 V / Tarjeta de E0188C 1
control de la maquina 400 V / Besturingskaart apparaat 400V / Scheda di controllo macchina 400V
Pompe / Pump / Pumpe / Bomba / Pomp / Pompa 71876 1
Passe-fil / Grommet / Kabelverschraubung / Conducto / Doorgang draad / Occhiello 55361 1
10 | Réservoir / Tank / Behalter / Depdsito / Tank / Serbatoio M0468 1
1 Carte alimentation 400V / 400V power supply card / 400V-Netzteilkarte / Placa de alimentacion 400V / Voedingskaart E0187C 1
400V / Scheda di alimentazione da 400 V
12 Electrovanne 2 voies DN 3.5 / 2-way solenoid valve DN 3.5 / 2-Wege-Magnetventil DN 3,5 / Electrovalvula 2 vias DN 72169 1
3.5 / 2-weg magneetventiel DN 3.5 / Elettrovalvola a 2 vie DN 3,5
Electrovanne 3 voies / 3-way solenoid valve / 3-Wege-Magnetventil / Electrovalvula 3 vias / 3-weg magneetventiel /
13 ! 71537 1
Elettrovalvola 3 vie
Electrovanne 2 voies / 2-way solenoid valve / 2-Wege-Magnetventil / Electrovalvula 2 vias / 2-weg magneetventiel /
14 ! 71538 1
Elettrovalvola 2 vie
15 | Raccord lisse D6 / Smooth D6 fitting / Anschliisse D6, glatt / Conector liso D6 / Gladde fitting D6 / Raccordo liscio D6 71446 2
16 | Plaque a borne / Terminal plate / Klemmenplatte / Placa de bornes / Aansluitplaatje / Piastra terminale 51563 1
17 Carte condensateurs machine 400V / 400V machine capacitor board / Kondensatorkarte Maschine 400V / Tarjeta de E0191C 1
condensadores de la maquina 400 V / Condensatorprintplaat 400V / Scheda condensatore macchina 400V
18 Pont de diode tri / Three-phase diode bridge / Dreifach-Diodenbriicke / Puente rectificador / Diodebrug tri / Ponte di 52194 1
diodi trifase
19 | Module IGBT / IGBT module / Modul IGBT / Mddulo IGBT / IGBT Module / Modulo IGBT 52200 2
20 | Poignée cintré / Curved handle / Gebogener Griff / Asa / Handgreep / Manici centrati 56047 2
21 | Circuit IHM / HMI circuit / Displayplatine / Tarjeta IHM / HMI circuit / Circuito IHM(interfaccia) E0250C 1
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EnektpnyHa cxema

CIRCUIT DIAGRAM / SCHALTPLAN / DIAGRAMA ELECTRICO / SJIEKTPNYECKAS CXEMA /

OpwriHanbHa iHCTpyKLUis

GYSPOT PTINEO - 400 B

ELEKTRISCHE SCHEMA / SCEMA ELETTRICO

Schéma électrique du générateur
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BB Kopuctyeata OpwvriHanbHa iHCTPYKLis GYSPOT PTINEO - 400 B

Schéma circuit de refroidissement
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OCI6HMK KOpVICTYBaLla OpuriHanbHa iHCTpyKUis GYSPOT PTI NEO - 400 B

13. PIECES DE RECHANGE DE LA PINCE / SPARE PARTS FOR THE CLAMP / ERSATZTEILE DER ZANGE
/ PIEZAS DE REPUESTO PARA LA PINZA / 3AMNACHbIE YACTU A1 3A)KXUMA / RESERVEONDERDELEN
VOOR DE KLEM / RICAMBI PER LA PINZA




MociBHuK KopucTyBaya

OpwriHanbHa iHCTpyKLUis GYSPOT PTINEO - 400 B
REF

1 | Shunt pince / Shunt clamp / Shunt-Klemme / Pinza Shunt / Shunt klem / Pinza Shunt 77060

2 Tuyau rouge D=8mm 4900mm / Red hose D=8mm 4900mm / Roter Schlauch D=8mm/4900mm / Cable rojo F0750
D=8mm/4900mm / Slang rood D=8mm 4900mm / Tubo rosso D=8mm/4900mm

3 Bornier 2 points / 2-point terminal block / 2-Punkt-Klemme / Borne de 2 puntos / Aansluitblok 2 punten / Morsettiera 51432
a 2 punti

4 Circuit voyant + BP pince PTI / LED circuit + PTI clamp / Schalter + BP PTI-Zange / Circuito indicador + Pinza PTI BP E0236C
/ Circuit lampje + BP klem PTI / Circuito indicatore + morsetto PTI PB

5 | Coque B/ Hull B/ Schale B / Carcasa B / Behuizing B / Gusci B 56179
Socle pince interchangeable / Interchangeable clamp base / Sockel fiir austauschbare Zange / Base de pinza

6 |: ; f " > L 90976
intercambiable / Sokkel verwisselbare klem / Base pinza interscambiabile
Joint torique 13x1 / O-ring 13x1 / O-Ring 13x1 / Junta térica 13x1 / O-ring 13x1 / Guinti torici 13x1 55227
Joint torique 7x1 / O-ring 7x1 / O-Ring 7x1 / Junta térica 7x1 / O-ring 7x1 / Guinti torici 7x1 71125
Joint torique 10x2 / O-ring 10x2 / O-Ring 10x2 / Junta tdrica 10x2 /O-ring 10x2 / Guinti torici 10x2 55179

10 Protection raccord connecteur pince G / Connector protection clip G / Abdeckung Anschlussklemme G-Biigel / Protec- 56278
cién del connector de la pinza en G / Beveiliging aansluiting G-klem / Protezione del connettore a morsetto G

1 Faisceau CTN PTI PREMIUM / PTI PREMIUM NTC bundle / CTN-Biindel PTI PREMIUM / Haz CTN PTI PREMIUM / S81158
Kabel CTN PTI PREMIUM / Fasciocavi CTN PTI PREMIUM
Ensemble transformateur pont de diodes 400V / 400V diode bridge transformer assembly / Transformatoranordnung

12 | Diodenbriicke 400 V / Conjunto del transformador puente de diodos 400 V / Geheel transformator-diodebrug 400V / A0112
Gruppo trasformatore a ponte di diodi da 400 V

13 Potentiomeétre linéaire 3.4Kohm / Linear potentiometer 3.4Kohm / Linear-Potentiometer 3,4 kOhm / Potencidmetro 63090
lineal 3.4Kohm / Lineaire potmeter 3.4Kohm / Potenziometro lineare 3,4Kohm

14 Raccord équerre male @6 / @6 male angle fitting / Eckverbinder, Stecker @6 / Conector macho de escuadra @6 / 71482
Elleboog fitting mannelijk @6 / Raccordo staffa maschio @6

15 Faisceau jack PTI PREMIUM / PREMIUM PTI jack harness / PTI-Klinkenkabel PREMIUM / Haz jack PTI PREMIUM / S81157
Kabel jack PTI PREMIUM / Cablaggio jack PREMIUM PTI

16 | Coque A / Hull A/ Schale A / Carcasa A / Behuizing A / Scafo A 56178

17 Tuyau bleu D=8mm 4900mm / Blue hose D=8mm 4900mm / Blauer Schlauch D=8mm/4900mm / Cable azul F0748
D=8mm/4900mm / Slang blauw D=8mm 4900mm / Tubo blu D=8mm/ 4900mm
Tuyau transparent D=6mm 4600mm / Transparent hose D=6mm 4600mm / Transparenter Schlauch

18 | D=6mm/4600mm / Cable transparente D=6mm/4600mm / Slang transparant D=6mm 4600mm / Tubo trasparente F0790
D=6mm/ 4600mm

19 Circuit pince PTI Premium / PTI Premium clamp circuit / Klemmenschaltung PTI Premium / Circuito de la pinza PTI E0185C
Premium / Circuit klem PTI Premium / PTI Circuito a pinza Premium

20 Résistance 47ohms 5W / Resistor 47ohms 5W / Widerstand 47 Ohm, 5 W / Resistencia 47 ohms 5W / Weerstand 63138
470hms 5W / Resistore 47 ohm 5W

271 Tuyau jaune D=4mm 400mm / Yellow hose D=4mm 400mm / Gelber Schlauch D=4mm/400mm / Cable amarillo 94607
D=4mm/400mm / Slang geel D=4mm 400mm /

2 Tuyau noir D=6mm 4800mm / Black hose D=6mm 4800mm / Schwarzer Schlauch D=6mm/4800mm / Cable negro F0791
D=6mm/4800mm / Slang zwart D=6mm 4800mm / Tubo nero D=6mm/ 4800mm
Faisceau + pince complet PTI NEO 400V / Complete PTI NEO 400V harness + clamp / Kompletter Kabelbaum +

23 | Klemme PTI NEO 400V / Arnés completo PTI NEO 400V + abrazadera / Compleet PTI NEO 400V harnas + klem / S81162
Cablaggio completo PTI NEO 400V + morsetto

24 Pince seule PTI NEO 400V / PTI NEO 400V single clamp / Einzelne Zange PTI NEO 400V / Pinza simple PTI NEO 400V S81163
/ PTI NEO 400V enkele klem / Pinza singola PTI NEO 400V

25 Faisceau seul PTI NEO 400V / Single-beam PTI NEO 400V / Einzelner Strahl PTI NEO 400V / Haz Unico PTI NEO 400V S81164

/ Enkelstraals PTI NEO 400V / PTI NEO 400V a raggio singolo
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OpwriHanbHa iHCTpyKLUis

EnektpnyHa cxema
CIRCUIT DIAGRAM / SCHALTPLAN / DIAGRAMA ELECTRICO / SJIEKTPUYECKAS CXEMA /

ELEKTRISCHE SCHEMA / SCEMA ELETTRICO

Schéma électrique de la pince
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HEBMaTIHHa cxema OpuriHanbHa iHCTpyKLUis GYSPOT PTI NEO - 400 B

14. PIECES DE RECHANGE ET ACCESSOIRES PISTOLET / SPARE PARTS AND ACCESSORIES GUN /
ERSATZTEILE UND ZUBEHOR PISTOLE / REPUESTOS Y ACCESORIOS PISTOLA / RESERVEONDERDELEN
EN ACCESSOIRES VOOR PISTOLEN / RICAMBI E ACCESSORI PER PISTOLE

Accéder a la liste des pieces détachées des bras :
Depuis la page produit SAV : 063419 - Bras G

En cliquant sur le lien : Nomenclature Bras G

En scannant le QR-Code :

Access the arms spare parts list :
From the After-Sales Service product page : 063419 - G Arm

By clicking on the link : G arms spare parts
By scanning the QR-Code :

35

UA



36

MociBHMK KopucTyBaya

OpwriHanbHa iHCTpyKLUis GYSPOT PTINEO - 400 B

N° Désignation Réf.

1 Cable pistolet Quick fix complet / Quick fix gun cable complete / Pistolenkabel Quick fix komplett / Cable completo de A0334
la pistola Quick Fix / Kabel pistool Quick fix compleet / Cavo per pistola a fissaggio rapido completo

2 Cale plastique pour carte électronique / Plastic wedge for electronic board / Plastikkeil fiir die Platine / Bloque de plas- 10177
tico para tarjeta electrénica / Kunststoffen wig voor elektronische kaart / Cuneo in plastica per scheda elettronica

3 Carte électronique / Electronic board / Elektronikplatine / Tarjeta electrdnica / Print plaat / Scheda elettrica E0237C

4 Switch pistolet 0.1A 125V AC / Gun switch 0.1A 125V AC / Schalter Pistole 0,1 A 125 V AC / Interruptor de la pistola 77053 ou
0.1A 125V AC / Switch pistool 0.1A 125V AC / Switch pistola 0,1A 125V CA 053267
Sonde thermique + connecteur / Thermal probe + connector / Temperaturfiihler + Anschluss / Sonda térmica +

5 L : 21775
conector / Temperatuursensor + aansluiting / Sonda termica + connettore

6 Coques pistolet monopoint / Single point pistol hulls / StoBpunkter-Pistolenschalen / Carcasas de la pistola monopunto 581050
/ Behuizing enkelpunts pistool / Gusci pistola a punta singola

7 Mandrin (avec ecrou) / Chuck (with nut) / Werkzeugaufnahme(mit Mutter) / Portaelectrodos (con tuerca) / Boorhouder 90370
(met moer) / Mandrino (con dado) (048188)
Ecrou pour mandrin Gyspot / Nut for Gyspot / chuck / Mutter fiir Gyspot-Futter / Tuerca aseguradora para Gyspot /

8 f 90140
Moer voor boorkop Gyspot / Dado per mandrino Gyspot

9 | Support faisceau / Beam support / Kabelbaumhalter / Soporte / Kabel-houder / Supporto cablaggio 56340
Cable masse Quick fix / Ground cable Quick fix / Massekabel Quick fix / Cable de masa Quick Fix / Massa-kabel Quick

10 | - L A0333
fix / Cavo di terra Quick fix

11 Plaque cuivre masse / Ground copper plate / Kupferplatte Masse / Placa de masa / Koperen massa-plaatje / Placca di 91997
massa in rame

12 | Caps type F / Caps type F / Kappen Typ F / Caps de tipo F / Caps type F / Cap tipo F 77028
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GYSPOT PTINEO - 400 B

ICONOS / SYMBOLS / ZEICHENERKLARUNG / ICONOS

A

- Attention ! Lire le manuel d'instruction avant utilisation.

- Warning ! Read the instructions manual before use.

- BHuMaHwe! MpouTuTe UHCTPYKLMIO NEpea Cnonb3oBaHeM

- iCuidado! Lea el manual de instrucciones antes de su uso.

- Let op! Lees voor gebruik aandachtig de gebruiksaanwijzing door.
- Attenzione! Leggere il manuale d'istruzioni prima dell'uso.

Courant de soudage continu - Direct welding current - GleichschweiBstrom - Corriente de soldadura continua. - MoCTOsHHbI CBapoYHbIii TOK - Gelijkstroom

Ampéres - Amperes - Ampere - Amperios - AMnepbl - Ampére - Amper - Ampére

Volt - Volt - Volt - Voltio - BonbT - Volt

Hz

Hertz

3~

- Alimentation électrique triphasée 50 ou 60Hz.
- Three-phase power supply 50 or 60Hz

- Dreiphasige Netzversorgung mit 50 oder 60 Hz
- Alimentacion eléctrica trifasica 50 o 60Hz

- TpexcdasHoe anekTponuTaHue 50 nnm 60y

- Driefasen elektrische voeding 50 of 60Hz

- Alimentazione elettrica trifase 50 o 60Hz.

U n

- Tension d‘alimentation assignée - Instructed supply voltage - Versorgungsspannung - Tension de alimentacion asignada - HoMuHanbHoe HanpsixeHue nutaHus - Nomi-
nale voedingsspanning

Ser

- Puissance permanente (au facteur de marche de 100%) - Permanent power (at a 100% duty cycle) - Dauerleistung (Einschaltdauer @100%) - Potencia permanente
(al ciclo de trabajo de 100%) - MocTosiHHas MowwHocTb (Mpu MB 100%) - Permanent vermogen (bij een inschakelduur van 100%)

S so0

- Puissance a 50% de facteur de marche - Power at 50% duty cycle - Leistung bei Einschaltdauer @ 50% - Potencia al 50 % del ciclo de trabajo - MowHocTs npu MB 50
% - Vermogen bij 50% van de inschakelduur.

U 24

- Tension continue a vide - Continued no load voltage - Leerlaufspannung - Tensidn continua en vacio - MocTosiHHOE HanpskeHne XonocToro xoaa - DC nullastspanning

- Courant maximal de court-circuit secondaire - Maximal current of a secondary short circuit - Maximaler, sekundarseitiger Kurzschlussstrom - Corriente maxima de

I cc cortocircuito secundario - MakcManbHbIN TOK KOPOTKOTO 3aMblkaHWsi Ha BTopuuke - Secondaire maximale kortsluitingsstroomsterkte
I - Courant permanent au secondaire - Permanent current to secondary - Sekundérseitiger Dauerstrom - Corriente permanente en el secundario - MoCTOSHHbIN TOK Ha
2P BTOpUUKe - Permanente secondaire stroom
e - Plage d'écartement des bras - Arm aperture dimension - Abstandsbereich der Arme - Rango de separacion de los brazos - PaccTosiHve pa3)xumaHus Mexay
3nekTpofamu nneva - Spreidingsbereik armen
l - Plage de longueur des bras - Arm length dimension - Léngenbereich der Arme - Zona de longitud de brazos - Mpeaens! AnvHblI Nney - Lengtebereik armen
F max - Force maximale de soudage - Maximum welding force - Maximale SchweiBkraft - Fuerza maxima de soldadura - MakcManbHas cuna csapky - Maximale laskracht
P . - Pression d'alimentation minimale - Minimum input pressure - Minimaler Versorgungsdruck - Presion minima de alimentacion - MuHMManbHoe AaBneHue nopaym -
1 min Minimale voedingsdruk
P1 - Pression d'alimentation maximale - Maximum input pressure - Maximaler Versorgungsdruck - Presién méaxima de alimentacion - MakcumanbHoe faBneHve noaaum -
max

Maximale voedingsdruk

- Débit assigné du fluide de refroidissement - Cooling liquid debit instructed - Nominaler KiihIflissigkeitsdurchfluss - Caudal asignado del fluido de refrigeracion -
HomuHanbHbIN pacxog oxnaxaatolen xuakoctv - Nominale toevoer koelvloeistof

- Perte de charge assignée du fluide de refroidissement - Loss of charge of the cooling liquid instructed - Nominaler Druckverlust der Kihlflissigkeit<s - Pérdida de carga
asignada del fluido de refrigeracion - HomuHanbHas noTeps 3apsiakv oxnaxaatollen xuakoctv - Nominaal verlies koelvloeistof

- Masse de la machine - Mass of the machine - Gewicht des Gerats - Masa de la maquina - Macca annapara - Gewicht van het apparaat

- Groupe froid - Cooling unit - Kiihleinheit - Grupo de refrigeracion - Cuctema oxnaxaeHus - Koelgroep

Sortie d’eau - Water outlet - Kiihimittelausgang - Salida de agua - Bbixog »xuakocTu - Uitgang water

O Pjess -

Entrée d'eau - Water inlet - Kiihimitteleingang - Entrada de agua - Bxog »wuakocTu - Ingang water

MAXI

Niveau maximum d’eau - Maximum water level - Maximaler Kiihimittelstand - Nivel maximo de agua - MakcuMarnbHbIi YPOBEHb XUAKOCTM - Maximale waterniveau

MINI

Niveau minimum d’eau - Minimum water level - Minimaler KihImittelstand - Nivel minimo de agua - MuHUManbHbIA ypoBeHb XuaKOCTY - Minimale waterniveau

Les porteurs de pacemaker ne doivent pas rester a proximité de cet appareil. / People wearing pacemakers are advised to not come close to the machine. / Personen
mit Herzschrittmacher miissen nicht in der Nahe dieser Produket bleiben. / Personas utilizando estimuladores cardiacos no deben dejar cerca de este aparato. /
Dragers van een pacemaker mogen niet in de buurt van het apparaat verblijven. / Os pcesos de pacemaker nad podem ficar em proximidade do appareillo. / Jiuua,
MCONb3yHoLLWe SNEKTPOKAPANOCTUMYISITOPBI, HE AOMKHbBI HAXOAUTLCS BENN3M AaHHOTO annaparta.

Attention ! Champ magnétique important. Les personnes porteuses d'implants actifs ou passifs doivent étres informées. - Warning! Major magnetic field. Persons

with active or passive implants must be informed.- - Achtung! Starkes Magnetfeld. Personen, die aktive oder passive Implantate tragen, missen informiert werden. -
iAtencién! Campo magnético importante. Las personas que lleven implantes pasivos o activos deben informarse. - Let op! Sterk magnetisch veld. Dragers van actieve
of passieve implantaten moeten worden geinformeerd.- BHumMaHue! CunbHoe MarHuTHoe none. Jiuua, MMetoLme akTUBHbIE UK NAaCCUBHbIE MMMIAHTaTbl JOMKHbI ObITh
MH($OPMUPOBaHbI.

> @

Ne pas utiliser I'appareil en plein air. Ne pas utiliser I'appareil sous des projections d’eau. - Do not use the machine in the open air. Do not project water onto the
machine. - Gerét nicht in AuBenbereichen verwenden. Gerédt nicht ohne Schutz gegen Nésse verwenden. - No utilice la herramienta al aire libre. No utilice el aparato
bajo proyecciones de agua. - Gebruik het apparaat niet in de open lucht. Het apparaat niet gebruiken onder spattend water. - He ucnons3ytite annapat Ha ynuue. He
ucnonb3yiiTe annapat nog 6pbi3ramu BoAbl.
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GYSPOT PTINEO - 400 B

q3

- Matériel conforme aux directives européennes. La déclaration UE de conformité est disponible sur notre site (voir a la page de couverture).

- Device complies with Europeans directives. The EU Declaration of Conformity is available on our website (see cover page).

- Die Gerate entsprechen die europdischen Richtlinien. Die Konformitétserklarung finden Sie auf unsere Webseite.

- Aparato conforme a las directivas europeas. La declaracion de conformidad UE esta disponible en nuestra pagina web (direccion en la portada).

- YCTPOICTBO COOTBETCTBYET AupeKTMBaM EBpocotosa. [eknapaumns UE 0 COOTBETCTBUM AOCTYMHA AN1si NPOCMOTPA Ha HalleMm caliTe (Cccbinka Ha 0BMoXKe).

- Apparaat in overeenstemming met de Europese richtlijnen. De E.U. verklaring van overeenstemming kunt u downloaden op onze website (adres vermeld op de oms-
lag).

- Dispositivo conforme alle direttive europee La dichiarazione UE di conformita e disponibile sul nostro sito internet (vedere alla pagina di copertina).

- Matériel conforme aux normes Marocaines. La déclaration Co) CMIM) de conformité est disponible sur notre site (voir a la page de couverture).

- Equipment in conformity with Moroccan standards. The declaration Co) CMIM) of conformity is available on our website (see cover page).

- Das Gerat entspricht die marokkanischen Standards. Die Konformitatserklarung Ce) CMIM) ist auf unserer Webseite verfligbar (siehe Titelseite).

- Equipamiento conforme a las normas marroquies. La declaracion de conformidad Ce) CMIM) esta disponible en nuestra pagina web (ver pagina de portada).

- ToBap coOTBETCTBYET HOpMaM Mapokko. [leknapaums Co) CMIM) AOCTYNHa ANS CKaUMBaHUS HA HALLEM caiiTe (CM Ha TUTY/IbHOM CTpaHuLE).

- Dit materiaal voldoet aan de Marokkaanse normen. De verklaring Co) CMIM) van overeenstemming is beschikbaar op onze internet site (vermeld op de omslag).
- Materiale conforme alle normative marocchine. La dichiarazione Co) CMIM) di conformita & disponibile sul nostro sito (vedi scheda del prodotto)

IEC 62135-1
ISO 669:2016

La source de courant de soudage est conforme aux normes IEC62135-1 et EN ISO 669. - This welding machine is compliant with standard IEC62135-1 et EN ISO 669.
- Das Gerat entspricht der Norm IEC62135-1 und EN ISO 669 fiir SchweiBgerdte. - La fuente de corriente de soldadura es conforme a las normas IEC62135-1 y EN ISO
669. - VICTO4HMK cBapo4HOro Toka oTBedaeT HopMaM IEC62135-1 u EN ISO 669. - De lasstroombron is in overeenstemming met de normen IEC62135-1 en EN ISO 669.

(R

L'appareil respecte la directive 2013/35/UE. - The machine is compliant with standard 2013/35/EU. - Das Gerat entspricht der Richtlinie 2013/35/UE. - El aparato se
ajusta a la Directiva 2013/35/UE. - Annapat otBeyaeT anpekTtmse 2013/35/UE. - Het apparaat voldoet aan de richtlijn 2013/35/UE.

i

- Ce matériel fait I'objet d’une collecte sélective selon la directive européenne 2012/19/UE. Ne pas jeter dans une poubelle domestique !

- This hardware is subject to waste collection according to the European directives 2002/96/UE. Do not throw away in a household bin!

- Fir die Entsorgung Ihres Gerédtes gelten besondere Bestimmungen (sondermiill) gemaB europdische Bestimmung 2012/19/EU. Es darf nicht mit dem Hausmiill ent-
sorgt werden.

- Este material requiere una recogida de basuras selectiva segln la directiva europea 2012/19/UE. iNo tirar este producto a la basura doméstica!

- 3T0 0bopyaoBaHUe NOANEXMT nepepaboTke cornacHo avpekTuee EBpocoto3a 2012/19/UE. He BbiGpackiBaTh B 06LLMii MycOPOC6OPHMK!

- Afzonderlijke inzameling vereist volgens de Europese richtlijn 2012/19/UE. Gooi het apparaat niet bij het huishoudelijk afval !

- Questo dispositivo & oggetto di raccolta differenziata secondo la direttiva europea 2012/19/UE. Non smaltire con i rifiuti domestici.

- Produit recyclable qui reléve d’une consigne de tri.

- This product should be recycled appropriately

- Recyclingprodukt, das gesondert entsorgt werden muss.

- Producto reciclable que requiere una separacion determinada.
- 3TOT annapaT NOANEXUT YTUIU3aLmu.

- Product recyclebaar, niet bij het huishoudelijk afval gooien.

- Prodotto riciclabile soggetto a raccolta differenziata.

- Marque de conformité EAC (Communauté économique Eurasienne).

- EAEC Conformity marking (Eurasian Economic Community).

- EAC-Konformitétszeichen (Eurasische Wirtschaftsgemeinschaft)

- Marca de conformidad EAC (Comunidad econdmica euroasiatica).

- 3Hak cooteeTcTBus EAC (EBpasuiickoe S3KOHOMUYECKOE COOBLECTBO).

- EAC (Euraziatische Economische Gemeenschap) merkteken van overeenstemming
- Marchio di conformita EAC (Comunita economica Eurasiatica).

UK
CA

- Matériel conforme aux exigences britanniques. La déclaration de conformité britannique est disponible sur notre site (voir a la page de couverture).

- Equipment in compliance with British requirements. The British Declaration of Conformity is available on our website (see home page).

- Das Gerat entspricht den britischen Richtlinien und Normen. Die Konformitatserklérung fiir Grossbritannien ist auf unserer Internetseite verfiigbar (siehe Titelseite).

- Equipo conforme a los requisitos britanicos. La Declaracion de Conformidad Britanica esta disponible en nuestra pagina web (véase la portada).

- MaTepuan cooTeeTcTByeT TpeboBaHUsM BennkobpuTaHun. 3asiBneHne 0 CooTBETCTBUM Ans BennkobpuTaHum AOCTYNHO Ha HalleM Be6-caiiTe (CM. FaBHyto CTpaHuLLy).
- Materiaal conform aan de Britse eisen. De Britse verklaring van overeenkomt is beschikbaar op onze website (zie omslagpagina).

- Materiale conforme alla esigenze britanniche. La dichiarazione di conformita britannica & disponibile sul nostro sito (vedere pagina di copertina).

- Information sur la température (protection thermique).

- Temperature information (thermal protection)

- Information zur Temperatur (Thermoschutz)

- Informacion sobre la temperatura (proteccion térmica)

- WHdopmaums no TemnepaTtype (TepmosalumTa).

- Informatie over de temperatuur (thermische beveiliging).
- Informazioni sulla temperatura (protezione termica).

©

@ Matériel conforme aux exigences chinoises sur ['utilisation restreinte de substances dangereuses dans les produits électriques et électroniques. EX Equipment complying
with Chinese requirements on the restricted use of hazardous substances in electrical and electronic products. EE Material, das den chinesischen Anforderungen fiir die einges-
chrénkte Verwendung gefahrlicher Substanzen in elektrischen und elektronischen Produkten entspricht. Bl Equipos que cumplen los requisitos chinos sobre el uso restringido
de sustancias peligrosas en productos eléctricos y electronicos. ¥ O6opynosatme, cootBeTCTBYIOLLEE KUTACKM TPEBGOBAHWSAM NO OrpaHUHEHHOMY UCMONb30BAHNIO OMACHbIX
BELLECTB B aneKTpudeckux v anextporHbix uanenusx. KM Apparatuur die voldoet aan de Chinese vereisten voor het beperkte gebruik van gevaarlijke stoffen in elektrische en
elektronische producten. Il Apparecchiature conformi ai requisiti cinesi sull'uso limitato di sostanze pericolose nei prodotti elettrici ed elettronici. I8 Sprzet zgodny z chinskimi
wymogami dotyczacymi ograniczonego stosowania niebezpiecznych substancji w produktach elektrycznych i elektronicznych.
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www.gys.fr
+33243012360

GYS ltalia

Filiale / Filiale

Via Porta Est, 7
30020 Marcon - VE
Italia

www.gys-welding.com
+39 041 53 21 565

service.client@gys.fr italia@gys.fr

GYS UK GYS China _
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Unit 3 6666 Songze Road,

Great Central Way
CV21 3XH - Rugby - Warwickshire
United Kingdom

www.gys-welding.com
+44 1926 338 609

uk@gys.fr

Qingpu District
201706 Shanghai
China

www.gys-china.com.cn
+86 6221 4461
contact@gys-china.com.cn

GYS GmbH
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Professor-Wieler-Straflte 11
52070 Aachen
Deutschland

www.gys-schweissen.com
+49 241/ 189-23-710
aachen@gys.fr

GYS lberica
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Avenida Pirineos 31, local 9

28703 San Sebastian de los reyes

Espafa

www.gys-welding.com
+34 917.409.790
iberica@gys.fr
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